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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau!
Klaren Sie Ihre Kinder tiber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons

auf!

o

Beachten Sie bei der Benut-
zung des Telefons gesetzliche
Vorschriften und lokale Ein-
schrankungen. Diese konnen
z. B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenhausern
oder beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer Ge-
rate wie Horhilfen oder Herz-
schrittmacher kann gestért wer-
den. Halten Sie einen Mindest-
abstand von 20 ¢cm zwischen
Telefon und Herzschrittmacher
ein. Halten Sie wahrend eines
Gesprachs das Telefon an das
vom Herzschrittmacher weiter
entfernte Ohr. Wenden Sie sich
fiir weitere Informationen an |h-
ren Arzt.

Die SIM-Karte kann entnom-
men werden. Vorsicht! Kleinkin-
der konnten diese
verschlucken.

Die auf dem Steckernetzteil an-
gegebene Netzspannung (V)
darf nicht tiberschritten werden.
Bei Nichtbeachtung kann es zur
Zerstorung des Ladegerates
kommen.

&

Der Klingelton, die Hinweisténe
und das Freisprechen werden
liber den Lautsprecher wieder-
gegeben. Halten Sie das Tele-
fon nicht an das Ohr, wenn es
klingelt bzw. wenn Sie die Frei-
sprechfunktion (p. 16) einge-
schaltet haben. Sie konnen sich
sonst schwerwiegende, dauer-
hafte Gehdrschaden zuziehen.

Die aktivierte Infrarot-Schnitt-
stelle [Klasse 1 LED Produkt
(Klassifizierung nach

IEC 60825-1)] nicht mit opti-

schen VergroRerungsgeraten
betrachten.

Verwenden Sie nur Siemens-
Original-Akkus (100% quecksil-
berfrei) und -Ladevorrichtun-
gen. Andernfalls sind erhebliche
Gesundheits- und Sachscha-
den nicht auszuschlieBen. Es
kénnte z. B. der Akku explodie-
ren.

Das Telefon darf nicht gedffnet
werden. Nur der Austausch von
Akku (100 % quecksilberfrei)
oder SIM-Karte ist zulassig. Den
Akku diirfen Sie unter keinen
Umstanden offnen. Jede weite-
re Anderung am Gerat ist unzu-
lassig und fuhrt zum Verlust der
Betriebserlaubnis.
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Sicherheitshinweise

Bitte beachten:

SIEMENS

Original

Accessories

Entsorgen Sie unbrauchbare
Akkus und Telefone den gesetz-
lichen Bestimmungen entspre-
chend.

Das Telefon kénnte in der Nahe
von Fernsehgeraten, Radios
und PCs Stdérungen verursa-
chen.

Verwenden Sie nur Siemens-
Original-Zubehdr. So vermeiden
Sie mogliche Gesundheits- und
Sachschaden und stellen si-
cher, dass alle relevanten Be-
stimmungen eingehalten
werden.

UnsachgemaRer Gebrauch schlieft jegli-
che Gewahrleistung aus!




Ubersicht Telefon 5

@ Integrierte Antenne

Das Telefon oberhalb des Akkudeckels nicht
unnétig abdecken. Dies vermindert die Emp-
fangsqualitat.

@ Lautsprecher
@ Displays

Empfangssignalstarke/GPRS verfiigbar/
Akkuladezustand

@ Zifferntasten

Ziffern, Buchstaben.

® Joystick/Andere Tasten
Siehe nachste Seite.

® Mikrofon

@ Infrarot-Schnittstelle

(IrDA, z. B. zur Kommunikation zwischen
PC/PDA und Mobiltelefon)

@ Push-To-Talk-Taste (PTT)
+ Im Bereitschaftszustand: Sprachsteue- 4 B

rung starten. @ u L
+ Im Sprachsteuerungsmodus: Aufnahme

[

starten. (©)] S O
+ Im Sprachaufnahmemodus: Aufnahme U
starten. N
® Schnappschuss-Taste N

+ Im Bereitschaftszustand:
Schnappschuss-Anwendung starten.
+ Schnappschuss-Modus: Aufnahme ma- @

chen.
@ MultiMediaCard-Einschub
® Gerite-Schnittstelle

Anschluss fir Ladegerat, Headset usw.




6 Ubersicht Telefon

@ B-Taste Lang driicken

Im Bereitschaftszustand: Tastensperre ein/
aus.

@ Display-Tasten

Die aktuellen Funktionen dieser Tasten wer-

den in der untersten Zeile des Displays als
Text oder Symbole angezeigt.

® B -Taste Lang driicken

Im Bereitschaftszustand: Profil ,Lautlos” ein-

lausschalten (S. 68).
@ Joystick

Zur Navigation auf dem Display Joystick
nach links, rechts, oben und unten bewegen.

Joystick driicken, um Ordner zu 6ffnen oder
Anwendungen zu starten.

® Menii-Taste
Driicken, um das Hauptmeni anzuzeigen.

Lang drlicken, um zwischen den Anwendun-

gen umzuschalten (S. 10).
® Verbindungstaste

Angezeigte Rufnummer/Namen wahlen, An-

rufe annehmen. Im Bereitschaftszustand:
Die letzten gewahlten Rufnummern anzei-
gen.

@ Ein-/Aus-/Ende-Taste

Driicken: Anruf/Funktion beenden und zu-
rlick in den Bereitschaftszustand.

In Mends: Eine Meniiebene zuriick.
Lang driicken:

Telefon ein-/ausschalten. Aus Mendis: In den
Bereitschaftszustand zuriick.

o

o+ '
et

@ o
® -4
©—| p
@

8

9

Umschalttaste

Offnet das Textmenii mit Bearbeitungsfunk-
tionen.

In Listen: Gedriickt halten und gleichzeitig
Joystick driicken/bewegen, um Objekte zu
markieren oder die Markierung aufzuheben.

Im Bearbeitungsmodus: Gedriickt halten
und gleichzeitig Joystick driicken/bewegen,
um Zeichen zu markieren oder die Markie-
rung aufzuheben.

@ Loschen-Taste

Ldscht die ausgewahlten Objekte im Bear-
beitungsmodus oder vom Benutzer erstellte
Listen.
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SIM-Karte/Akku einset-
zen

Vom Dienstanbieter erhalten Sie ei-
ne SIM-Karte, auf der alle wichtigen
Daten lhres Anschlusses gespeichert
sind. Wurde die SIM-Karte im
Scheckkartenformat geliefert, 16sen
Sie bitte den kleineren Abschnitt her-
aus, und entfernen Sie evtl. liberste-
hende Kunststoffreste.

* Auf die Entriegelung @ driicken
und den Deckel in Pfeilrichtung @.

» Den Akku nach oben © heraus-
nehmen.

* Die SIM-Karte mit den Kontakten
nach unten in die Aufnahmeoff-
nung legen. Zuerst auf die Ecken
des Telefons @ driicken, dann
vorsichtig driicken, bis sie einra-
stet © (auf richtige Lage der abge-
schragten Ecke achten).

e

(4)
o Akku in das Telefon einsetzen @®.

* Deckel einsetzen. Dabei umge-
kehrt wie unter @ beschrieben
vorgehen.

Hinweis
Telefon ausschalten, bevor Sie den Akku
entnehmen!

Es werden nur 3-Volt SIM-Karten unter-
stltzt. Bei alteren SIM-Karten wenden Sie
sich bitte an lhren Dienstanbieter.
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Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Schalten Sie das Telefon ein, und
prifen Sie, ob die Signalstarke aus-
reicht.
Dricken, um in Bereit-

schaft zu gehen, falls Sie
sich in einem MenU oder
in einer Anwendung be-
finden.

Notrufnummer eingeben
(z. B. 112 oder eine ande-
re offizielle Notrufnum-
mer).

Driicken, um die Nummer
anzurufen.

Q

Sie kénnen ohne SIM-Karte und
ohne Eingabe einer PIN einen Notruf
liber das Netz absetzen (nicht in al-
len Ldndern mdglich).

Ladevorgang

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
komplett geladen. Daher das Lade-
kabel unten am Telefon anstecken,
das Steckernetzteil in die Steckdose
einstecken und mindestens zwei
Stunden laden.

Anzeige wahrend des Ladevor-
gangs

Wéahrend des Ladens.

Ladezeit

Ein leerer Akku erreicht nach ca.

3 Stunden die volle Ladung. Das La-
den ist nur innerhalb eines Umge-
bungstemperaturbereichs von 5 °C
bis 40 °C méglich. (Das Ladesymbol
blinkt als Warnhinweis, wenn die
Temperatur 5 °C darlber oder darun-
ter liegt.) Die auf dem Steckernetz-
teil angegebene Netzspannung darf
nicht tiberschritten werden.

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstandig entla-
den, ist beim Anstecken des Ladege-
rats kein Ladesymbol sichtbar. Es er-
scheint nach max. zwei Stunden. Der
Akku ist in diesem Fall nach

3-4 Stunden komplett geladen.

Nur das mitgelieferte Ladegerét ver-
wenden!

Anzeige im Betrieb

Anzeige des Ladezustands wahrend
des Betriebs (leer—voll):

) (ih

Ein Signal ertént, wenn der Akku bei-
nahe leer ist.

Hinweis
Das Ladegeréat erwarmt sich bei langerem

Gebrauch. Das ist normal und stellt keine
Gefahr dar.

Betriebszeit

Bereitschaft bis zu 200 Stunden,
Gesprachszeit bis zu 240 Minuten, abhén-
gig von den Betriebsbedingungen.
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Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden zur Erkla-
rung der Bedienung verwendet:

ﬁ= Eingabe von Zahlen oder
- Buchstaben.

Ein-/Aus-/Ende-Taste
Verbindungstaste

Display-Tasten

Umschalttaste

Ldschen-Taste

Menii-Taste

avgdon

Joystick fir die Navigation
auf dem Display und zum
Offnen von Ordnern und
Anwendungen verwen-
den.

Vom Dienstanbieter ab-
héangige Funktion, erfor-
dert evil. eine gesonderte
Registrierung.

s<B J

Navigation
Joystick

Der Cursor lasst sich in Menis und

Listen durch Bewegen des Joysticks
nach links, rechts, oben und unten
bewegen.

Durch kurzes Driicken auf den Joy-
stick konnen Sie ausgewdhlte Ord-
ner 6ffnen oder Anwendungen star-
ten.
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Menu

Im Meni kénnen Sie auf alle Haupt-
anwendungen zugreifen.

Menii personalisieren

Organisieren Sie alle Anwendungen

und Ordner in der gewlinschten Rei-
henfolge. Wahlen Sie das gewlinsch-
te Objekt, dann:

Optionen » Verschieben

Neben der Auswahl wird ein Hak-
chen sichtbar. Gehen Sie mit dem
Cursor zur neuen Position, und driik-
ken Sie OK.

Zum Verschieben von Objekten in ei-
nen Ordner wahlen Sie das ge-
wiinschte Objekt:

Menditaste driicken, um
das Menl anzuzeigen.

Optionen » In Ordner verschieb.

Eine Liste der verfligbaren Ordner
wird als mogliches Ziel angezeigt
(wenn keine Ordner zur Verfligung
stehen, wird diese Funktion nicht an-
gezeigt). Sie kdnnen auch die Stam-
mebene wahlen, wenn Sie ein Ob-
jekt aus einem Ordner verschieben.
Wahlen Sie die neue Adresse fiir das
Objekt, und driicken Sie OK.

Meniioptionen

Offnen, Listenanordnung, Verschieben,
In Ordner verschieb., Neuer Ordner,
SchlieRen.

Umschalten zwischen
Anwendungen

Wenn mehrere Anwendungen aus-
gefiihrt werden, kénnen Sie zwi-
schen diesen umschalten.

Meniitaste gedriickt hal-
ten.

Eine Liste mit allen aktiven Anwen-
dungen erscheint im Display. Blat-
tern Sie zur gewiinschten Anwen-
dung, und driicken Sie den Joystick,
um die aktive Anwendung umzu-
schalten.

Hinweis

Wenn zu viele Anwendungen gedffnet sind,
werden einige evtl. vom Telefon geschlos-
sen, um Speicher zu sparen. Nicht gespei-
cherte Daten werden automatisch
gespeichert, bevor eine Anwendung ge-
schlossen wird.

Suchen

Ihr Telefon umfasst ein Suchfeld fiir
alle Zwecke. In einigen Anwendun-
gen wird dieses Feld automatisch an-
gezeigt. In anderen Fallen miissen
Sie es aktivieren:

Optionen » Suchen

Zum Suchen nach einem Objekt ge-
ben Sie Buchstaben in das Suchfeld
ein. Das Telefon beginnt automa-
tisch mit der Suche und zeigt die
Treffer zu der Auswahl an. Zum Opti-
mieren der Suche geben Sie weitere
Buchstaben ein. Zum Offnen des ge-
fundenen Objekts driicken Sie den
Joystick.
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Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten Ein-/Aus-/
Ende-Taste gedriickt
halten.

Zum Ausschalten Ein-/Aus-
|Ende-Taste im Bereit-
schaftsmodus gedriickt hal-
ten.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer 4- bis 8-
stelligen PIN geschitzt sein.

ﬁ= Den PIN-Code mit den Zif-
- ferntasten eingeben
(werden als Sternchen an-
gezeigt). Wenn Sie sich
vertippt haben, driicken
Sie ﬁ

OK drticken, um die Einga-
be zu bestétigen. Die An-
meldung im Netz dauert
einige Sekunden.

=

Auf dem Display kdnnen fehlfarbige oder
helle Punkte erscheinen. Hierbei handelt
es sich um eine konstruktionsbedingte
Eigenschaft des Bildschirms.

Bereitschaftszustand

Erscheint der Name des Dienstanbie-
ters oben auf dem Display, befindet
sich das Telefon im Bereitschaftszu-
stand und ist betriebsbereit.

£ =
\""/ Do2a052003
Bookma.. Undef.

Folgende Anzeigen sind auf dem Dis-
play zu sehen:
Empfangssignal

P))))  Starkes Signal.

P))))  Einschwaches Signal mindert
die Sprachqualitat und kann
zum Verbindungsabbruch fiih-
ren. Andern Sie lhren Standort.

Akkuladezustand

Zeigt die Akkuladung in 7 Schritten, z. B.
« M@  Halbvol.

] Voll.
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Allgemeines

Telefon und SIM-Karte sind durch
mehrere Geheimzahlen (Codes) ge-
gen Missbrauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spater
wieder darauf zugreifen kdnnen.

PIN- Schiitzt Ihre SIM-Karte (Per-

Code  sonliche Identifikationsnum-
mer).

PIN2- Zur Einstellung der Gebiihren-

Code anzeige und flir Zusatzfunktio-

nen spezieller SIM-Karten
erforderlich.

PUK Schliisselcode. Mitihm werden

PUK2  SIM-Karten nach falscher PIN-
Eingabe entsperrt.

Sicher-  Schiitzt Ihr Telefon. Die Stan-

heits- dard-Codenummer lautet

code 12345. Sie konnen den Sicher-
heitscode beliebig &ndern.

Zum Zugriff auf die Code-Verwal-
tung:

> Einstellungen »- Einstellun-
gen » Sicherheit » Telefon und
SIM » Funktion auswédhlen:

PIN-Code-Abfrage

Die PIN wird normalerweise nach je-
dem Einschalten des Telefons abge-
fragt. Sie kdnnen diese Kontrolle ab-
schalten, riskieren aber den

unbefugten Gebrauch des Telefons.

PIN-Code

Sie kdnnen die PIN in jede beliebige
4- bis 8-stellige Zahl andern, die Sie
sich besser merken kénnen.

PIN2-Code

(Anzeige nur, wenn PIN 2 verfligbar)
PIN2 wie bei PIN-Code d@ndern.

Sicherheitscode

Sie kénnen den Sicherheitscode be-
liebig dandern (max. 5-stellig). Die
Standard-Codenummer lautet 12345.

Nach dreimaliger Falscheingabe
wird der Zugriff auf alle Anwendun-
gen gesperrt, die ihn verwenden.
Wenden Sie sich in diesem Fall an
den Siemens-Service (S. 93).

SIM-Karten-Sperre auf-
heben

Nach dreimaliger Falscheingabe der
PIN wird die SIM-Karte gesperrt. Die
mit der SIM-Karte von lhrem
Dienstanbieter bereitgestellte PUK
(MASTER PIN) entsprechend den
Hinweisen eingeben. Falls die PUK
(MASTER PIN) verloren wurde, wen-
den Sie sich bitte an den Dienstan-
bieter.
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Wahl mit Zifferntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein
(Bereitschaftszustand).

ﬁ= Rufnummer eingeben
= (immer mit Vorwahl).

Driicken, um die inter-
nationale Vorwahl + ein-
zustellen.

Kurz driicken |6scht
letztes Zeichen, lang driik-
ken die gesamte Rufnum-
mer.

m Verbindungstaste drik-
ken. Die angezeigte Ruf-
nummer wird gewahlt.

Wahl mit Kontakten

Joystick driicken oder nach unten
bewegen, um Kontakte zu 6ffnen (im
Bereitschaftszustand)

Oder

> Kontakte

Gewlinschten Eintrag
auswahlen.

Verbindungstaste driik-
ken, um den Anruf zu tati-

Q
gen.

Weitere Informationen siehe S. 22.

Anruf annehmen

Das Telefon muss eingeschaltet sein
(Bereitschaftszustand).

Q

Oder

=

Eine vom Netz tibertragene Rufnr.
wird angezeigt. Ist sie unter Adres-
sen abgelegt, wird auch der entspre-
chende Name oder ein Symbol ange-
zeigt.

Driicken.

Annehmen driicken.

Gesprach beenden

Hinweis
Sie mlssen ein Gesprach auch dann been-

den, wenn der Gespréachspartner zuerst
aufgelegt hat.

Ende-Taste driicken.

Hinweis
Fur Schnellzugriff kdnnen Sie eine Ruf-

nummer unter den Tasten 2 bis 9 ablegen
(8.71).

Wahloptionen

Zu Kontakt. hinzuf. (Neuen erstellen, Vor-
hand. aktualisieren), Anrufen, Senden
(Kurzmitteilung/Multimedia-Mitteilung).



14 Telefonieren

Anruf abweisen

Ende-Taste driicken. Der
Anrufer hort einen ,Be-
setztton”.

Ggf. wird der Anruf umge-
leitet, wenn zuvor so ein-
gestellt (S. 79).

Anklopfen

Evtl. missen Sie sich fiir diese Funk-
tion beim Dienstanbieter registrie-
ren lassen und das Telefon dafir ein-
stellen (S. 71).

Werden Sie wahrend eines Ge-
sprachs angerufen, horen Sie den
JAnklopfton”.

Sie haben jetzt folgende
Mdglichkeiten:

=

Wahrend des Gesprachs

Anrufen driicken, um das
neue Gesprach anzuneh-
men. Das erste Gesprach
wird gehalten.

Kurz driicken, um das ak-
tive Gesprach zu been-
den, oder gedriickt
halten, um beide Gespra-
che zu beenden. Auch:

Optionen » Alle Anrufe beenden
Wenn ein 2. Gesprach gehalten wird:

=

Tauschen driicken, um
zwischen beiden Gespra-
chen zu wechseln.

Konferenz

Sie rufen nacheinander bis zu 5 Kon-
ferenzteilnehmer an und schalten
sie anschlieBend zu einer Telefon-
konferenz zusammen. Evtl. werden
nicht alle beschriebenen Funktionen
vom Dienstanbieter unterstltzt bzw.
miissen gesondert freigeschaltet
werden.

3 1 —]

|
NI J——

Anruf 1

Anruf 2 Pad
Anruf 3 Pad

Optionen Lautspr.

Sie haben eine Verbindung herge-
stellt:

ﬁ: Neue Nummer eingeben

= oder Kontakte (S. 22) ver-
wenden.

m Verbindungstaste driik-
ken.

Das erste Gesprach wird
automatisch gehalten.
Wenn die neue Verbin-
dung hergestellt ist, den
ersten Teilnehmer dazu-
nehmen.

Optionen » Konferenz
Wenn ein weiterer Teil-
nehmer zu der Konferenz
zugeschaltet werden soll,
denVorgang wiederholen
und dann auswahlen:

Optionen » Zu Konf. hinzufiigen
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Privat

Sie kénnen ein privates Gesprach mit

einem der Konferenzteilnehmer fiih-

ren:

Optionen » Konferenz » Privat
Teilnehmer auswahlen.
Privat driicken.

Sie kdnnen jetzt ein privates Ge-

sprach flihren, wahrend sich die (ib-

rigen Konferenzteilnehmer weiter
unterhalten.

Zum Beenden des privaten Ge-
sprachs und zur Riickkehr zur Konfe-
renz:

Optionen » Zu Konf. hinzufiigen

AusschlieRen

Zum AusschlieBen eines Teilneh-
mers von der Konferenz:
Optionen » Konferenz
» Teiln. ausschlieRen
Teilnehmer auswahlen.

Ausschl. driicken.

Optionen wahrend eines Ge-
sprachs

Lautlos/Ton aktivieren, Aktiven Anr. be-
end., Alle Anrufe beenden, Halten/Anneh-
men, Tauschen, Konferenz, Zu Konf.
hinzufiigen, Privat, Teiln. ausschlieRen,
Durchstellen, Annehmen, Abweisen, DT-
MF senden, Lautspr. aktivieren

Wichtigste Funktionen:

Lautlos/Ton aktivieren

Das Mikrofon ein-/ausschalten.
Wenn ausgeschaltet, kann Sie der
Gesprachspartner nicht horen (laut-
los).

Durchstellen

Der urspriingliche Anruf wird mit Ih-
rem zweiten Anruf verbunden. Fir
Sie sind beide Gesprache damit be-
endet.

DTMF senden

Sie kdnnen Kontrollcodes (Ziffern)
wadhrend eines Anrufs eingeben, um
beispielsweise einen Anrufbeant-
worter fernabzufragen. Diese Ziffern
werden direkt als DTMF-Tonfolgen
Ubertragen (Kontrollcodes).

Driicken, um ein * zu er-

zeugen.

B Driicken, um ein # zu er-
zeugen.

E Wiederholt driicken, um
ein ,p” fir eine ca. 2 Se-

kunden lange Pause zu er-
zeugen, und

W, wenn die restliche
Sequenz erst nach erneu-
tem Driicken von Senden
wahrend des Gesprachs
gesendet werden soll.

OK driicken, um den Ton
zu senden.

=

Hinweis

Wie Sie DTMF-Tonfolgen als Kontakte-
Eintrag speichern, ist unter S. 22 beschrie-
ben.
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Lautstarkeregelung

Bewegen Sie den Joystick nach links
oder rechts, um die Lautstarke wah-
rend eines Gesprachs oder der
Sound-Wiedergabe zu erhéhen oder
zu verringern.

Gehen Sie bei Verwendung eines
Headsets genauso vor.

Freisprechen

Zum Aktivieren/Deaktivieren des
Lautsprechers wahrend eines Ge-
sprachs:

Taste an der Seite driicken

e —p— T —

Oder

Optionen » Lautspr. aktivieren/
Telefon aktivieren

Die Wiedergabe erfolgt tiber den in-

tegrierten Lautsprecher. Auch hilf-

reich, wenn eine Anwendung wah-

rend des Gesprachs genutzt wird, z.

B. Kalender oder Notizen.
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Allgemeines
Ihr Telefon bietet zwei Méglichkei-
ten der Texterstellung:

¢ Das herkdmmliche Verfahren.
Driicken Sie eine Zifferntaste
mehrfach, bis das gewtinschte
Zeichen erscheint.

¢ Das T9-Verfahren. Sie schreiben
ein Wort, indem Sie die Ziffernta-
sten nur einmal driicken.

Herkommliche Eingabe

Zum Umschalten auf herkdmmliche

Eingabe:
% Driicken.
Buchstabenmodus

Auswahlen.

Driicken Sie eine Zifferntaste mehr-
fach, bis das gewlinschte Zeichen er-
scheint. Warten Sie, bis der Cursor
rechts neben dem eingegebenen
Buchstaben erscheint. Geben Sie
den nachsten Buchstaben ein usw.

Nach den Buchstaben einer Taste
folgen die entsprechende Zahl und
dann dhnliche landerspezifische Zei-
chen.

T9-Eingabe

Zum Umschalten auf T9-Eingabe:

X

Worterb. aktivieren
Auswahlen.

Driicken.

Bei aktivierter T9-Eingabe wird die-
ses Symbol angezeigt: ‘T4

T9 kombiniert aus den einzelnen Ta-
steneingaben das richtige Wort
durch Vergleich mit einem umfas-
senden Worterbuch. Mit dem Einga-
befortschritt andert sich die
Anzeige...

... Daher schreiben Sie ein Wort am be-
sten zu Ende, ohne auf das Display zu
achten.

Sie tippen einfach die Tasten, unter
denen derjeweilige Buchstabe steht,
nur noch einmal, z. B. fiir ,Hotel":

B9 [ G E

Das gerade eingegebene Wort wird
unterstrichen dargestellt. Wenn es
stimmt, setzen Sie den Cursor um ei-
ne Stelle nach rechts, oder fligen Sie
ein Leerzeichen ein.

Wenn das Wort nicht stimmt und der
Cursor das Wort markiert:
g Na. T9 wiederholt drik-
ken, um passende Worter
anzuzeigen, die im Wor-
terbuch gespeichert sind.
Wenn der letzte passende
Eintrag erreicht ist, kon-
nen Sie das Wort als neu-
en Eintrag in das
Woérterbuch aufnehmen.
Buchst. driicken, um den
neuen Eintrag einzuge-
ben. OK driicken, um ihn
im Worterbuch zu spei-
chern.

g
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Allgemeine Regeln

Setzt ein Leerzeichen und
beendet das Wort.
Zweimal kurz driicken fiir
Zeilenschaltung.
Mehrmals kurz driicken
flgt Satzzeichen ein.
Flir einen Punkt.

Loscht das Zeichen links
neben dem Cursor.
Zeigt eine Tabelle mit
Sonderzeichen zur Aus-
wahl an.

Umschalten zwischen
(abhangig vom Modus):
abc/T9abc — Nur Klein-
buchstaben.

Abc/T9Abc — Erster Buch-
stabe groB, folgende
Buchstaben klein.
ABC/T9ABC — Nur GroB-
buchstaben.

B Lang driicken:

123 — Zahlenmodus.
Statusanzeige in der obe-
ren Zeile des Displays.
Beliebige Zifferntaste
lang driicken zum Einge-
ben von Zahlen.

=Y E%@EEE

Worterbuch-Optionen

Welche Funktionen sichtbar sind,

hangtvon der aktuellen Situation ab.

Driicken, um die
Worterbuch-Optionen zu
offnen.

Liste passender Worter
zur Auswahl anzeigen.

AN

Treffer

Wort einfiigen
Wort in das Worterbuch
aufnehmen (max. 32
Buchstaben). Wenn das
Worterbuch voll ist, wird
das dlteste Wort durch das
neue Wort ersetzt.
Nummernmodus
Zum Nummerneingabe-
modus umschalten.
Symbol einfiigen
Zeigt eine Tabelle mit
Sonderzeichen zur Aus-
wahl an.
Eingabesprache
Andert die Sprache des
Worterbuchs. Wenn das
gewlinschte Worterbuch
nicht verfligbar ist, siehe
Eingabesprache, S. 70.
Der ausgewahlte Text
wird in die
Zwischenablage kopiert.
Zum Auswadhlen von Text:

Gedriickt halten und
gleichzeitig den Joystick
nach links oder rechts be-
wegen, um Worter auszu-
wahlen, oder nach oben
oder unten, um Zeilen
auszuwadhlen.

Weiterhin gedriickt
halten und gleichzeitig
Kopieren driicken.
Ausschneiden% Kurz driicken, um

das Menu zu 6ffnen, Aus-
schneiden wahlen, umden
ausgewadhlten Text auszu-
schneiden und in die Zwi-
schenablage zu kopieren.

Kopieren
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Einfligen Zum Einfligen des Textes
aus der Zwischenablage:

Gedriickt halten,

dann Einfligen driicken.

é Driicken, um den ausgewahl-
ten Text aus dem Dokument
zu léschen.




20 Kontakte

Allgemeines —
Unter Kontakte konnen Sie Ein- M

trdge mit Namen, Rufnummern und
zusédtzlichen Adressinformationen
speichern und verwalten. Zu einem
Eintrag konnen Sie Sprachwabhl, ei-
nen persdnlichen Rufton oder ein
Mini-Foto hinzufligen.

Kontakte offnen

Driicken Sie den Joystick (im Bereit-
schaftszustand).

Oder

» Kontakte

Neuer Eintrag

) Kontakte » Optionen
» Neuer Kontakt
ﬁ= Mindestens einen Namen
= und eine Rufnummer ein-
geben. Texteingabe, sie-
heS.17.

OK driicken, um den neu-
en Eintrag zu speichern.

e 20D 1
=4 Mustermann Thilo

EEx Abc

=

Yorname
Fhilo
Machnarme
Mustermann
Firma
Siemens
Pasition

Optionen < 0K

SIM-Karteneintrage

einfiigen g

Sie kdnnen die Eintrdge von der SIM-
Karte zu den Kontakten im Telefon ko-
pieren. Spater kdnnen noch weitere
Daten hinzugefligt werden.

> SIM
Offnen Sie das SIM-Verzeichnis, und

wdhlen Sie den oder die Namen aus,
die kopiert werden sollen.

Optionen » Zu Kontakten kop.

Zum Kopieren eines Eintrags aus den Kon-
takten auf die SIM-Karte 6ffnen Sie den
Eintrag und wahlen die gewlinschte Num-
mer aus:

Optionen » Kopie in SIM-Tel.b.

Kontakt-Optionen

Offnen, Anrufen, Mitteil. erstellen (Kurz-
mitteilung/Multimediamitteilung/E-Mail),
Neuer Kontakt, Andern, Ldschen, Kopie-
ren, Zu Gruppe hinzu, Gruppenzugehd-
rigk., Markieren/Markierung l6schen,
Alles markieren/Alle Markier. l6schen, Vi-
sitenkarte senden (Via SMS/Via E-Mail/
Via Bluetooth/ Via Infrarot), Kontaktinfos,
Speicher, Anrufnamen, SchlieRen.
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Eintrag bearbeiten
Gewlinschten Eintrag auswahlen.

Optionen » Andern
ﬁi Gewiinschte Anderungen
vornehmen.

OK driicken, um die
Einstellung zu speichern.

=

Eintrag I6schen
Gewlinschten Eintrag auswahlen.

Optionen » Loschen

Mehrere Eintrage loschen
Gewlinschte Eintrdge auswahlen.
Optionen » Markieren

Oder

Optionen » Alles markieren

Die Eintrdge sind mit einem Hakchen
gekennzeichnet. Ggf. weitere Ein-
trdge markieren. Zum Loschen aller
markierten Eintrdge wahlen:

Optionen » Loschen

Felder hinzufiigen und I6schen

Flr einen Eintrag stehen weitere Fel-
der zur Verfligung. Zum Hinzufligen/
Loschen eines weiteren Feldes den
Eintrag 6ffnen, dann:

Optionen » Andern

Dann im Bearbeitungsmodus:

Optionen » Detail hinzufiigen/
Detail 16schen

Bezeichn. dndern auswahlen, um ei-
nen neuen Namen fiir das Feld zu
bearbeiten.

Bild hinzufiigen

Zu einem Kontakte-Eintrag kdnnen
zwei verschiedene Bildtypen hinzu-
gefuigt werden. Siehe auch Kamera,
S. 48.

Mini-Foto

Das Bild wird im Display angezeigt,
wenn Sie einen Anruf von dem Ein-
trag erhalten. Zum Offnen des ge-
wiinschten Eintrags:

Optionen » Andern

Dann im Bearbeitungsmodus:
Optionen » Mini-Foto hinzuf.
Mini-Foto auswahlen

Foto

Hangen Sie ein Foto an den Eintrag
an. Gewlinschten Eintrag 6ffnen,
Joystick nach rechts bewegen, um
die Fotoansicht zu 6ffnen, dann:

Optionen » Foto hinzufiigen
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DTMF-Tonfolgen hinzufiigen

Fligen Sie im Bearbeitungsmodus
das Feld DTMF zum Eintrag hinzu:

Optionen » Detail hinzufiigen » DTMF

Tatigen Sie einen Anruf. Sobald die
Verbindung hergestellt ist, wéhlen
Sie das Feld DTMF aus und drticken
OK.

Bearbeitungsoptionen

Mini-Foto hinzuf./Mini-Foto entfernen,
Detail hinzufiigen/Detail I6schen,Be-
zeichn. dndern, SchlieBen.

Eintrag anrufen
» Kontakte

Wahlen Sie den gewtinschten Ein-
trag, und driicken Sie den Joystick.

Wenn mehrere Nummern zur Verfi-
gung stehen, wahlen Sie die ge-

winschte Nummer aus der Liste aus.

Q Driicken.

1] .
ib- DTMF-Tonfolge eingeben.

Eintrag anzeigen

Der Ansichtmodus zeigt alle Felder
mit Informationen, die in dem Ein-
trag enthalten sind. Bewegen Sie
den Joystick nach rechts, um die
Fotoansicht zu 6ffnen.

Wahlen Sie den gewiinschten Ein-
trag, und driicken Sie den Joystick.

Oder
Optionen » Offnen

Optionen des Ansichtmodus

Anrufen, Mitteil. erstellen (Kurzmittei-
lung/Multimediamitteilung/E-Mail), An-
dern, Loschen, Standard, Anrufnamen
hinzuf./Anrufnamen, Kurzwahl zuweisen/
Kurzwahl entfernen, Rufton, Kopie in
SIM-Tel.b., Visitenkarte senden: (Via
SMS/Via E-Mail/Via Bluetooth/Via Infra-
rot), SchlieRen.

Standardnummern und Adres-
sen zuweisen

Wenn ein Eintrag mehrere Rufnum-
mern oder E-Mail-Adressen enthalt,
kénnen Sie bestimmte Nummern
und Adressen zur standardmaBigen
Verwendung festlegen, um den An-
rufvorgang und das Versenden von
Mitteilungen zu beschleunigen.

Offnen Sie den Eintrag.
Optionen » Standard
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In einem Auswahlfenster werden
folgende Optionen angezeigt:

¢ Rufnummer

¢ SMS-Nummer

¢ MMS-Nummer/-Adresse
¢ E-Mail-Adresse

Option wahlen, dann

=

Zuweisen drlcken. Alle zu-
gewiesenen Nummern/
Adressen werden ange-
zeigt. Nummer/Adresse
auswahlen, die standard-
maBig verwendet werden
soll.

Gruppen

Zur besseren Handhabung einer gro-
Ben Anzahl an Eintrdgen unter Kon-
takte konnen Sie diese Gruppen zu-
weisen. Sie kénnen dann als
Verteilerlisten fiir das Versenden von
SMS-Mitteilungen oder E-Mails ver-
wendet werden.

Neue Gruppe

Kontakte 6ffnen:

» Kontakte

Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Gruppenliste zu 6ff-
nen.

Optionen » Neue Gruppe
ﬁi Namen fiir die Gruppe
eingeben.

OK driicken.

=

Mitglieder hinzufiigen

Kontakte 6ffnen:

» Kontakte

Gewlinschten Eintrag auswahlen.

Optionen » Verkniipf. zu Grupp.

Gewlinschte Gruppe auswahlen
(falls mehrere vorhanden sind).

g Verkniipf. zu Grupp. driik-
ken.

Mehrere Mitglieder hinzufiigen
Kontakte 6ffnen

» Kontakte

Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Gruppenliste zu 6ff-
nen. Wahlen Sie die gewiinschte
Gruppe aus, und 6ffnen Sie sie.

Optionen » Mitglieder hinzufiig.

Wahlen Sie einen Eintrag, und driik-
ken Sie den Joystick, um ihn zu mar-
kieren. Wiederholen Sie dies bei al-
len Eintrdgen, die Sie hinzufligen
mochten.

=

OK drticken, um alle mar-
kierten Eintrdge zur Grup-
pe hinzuzufiigen.
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Mitglieder Ioschen
Kontakte 6ffnen:

» Kontakte

Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Gruppenliste zu 6ff-
nen. Wahlen Sie die gewlinschte
Gruppe aus, und 6ffnen Sie sie. Wah-
len Sie dann den gewtinschten Ein-
trag aus.

Optionen » Aus Gruppe entfern.

g Ja driicken.

Gruppenoptionen

Offnen, Neue Gruppe, Loschen, Umbe-
nennen, Rufton, Kontaktinfos, Speicher,
Anrufnamen, SchlieRen

Wichtigste Funktionen:

Kontaktinfos

Speicher

Anz. der Kontakte/Gruppen

Rufton

Weisen Sie der ausgewahlten Grup-
pe einen individuellen Rufton zu.
Anrufnamen

Liste aller Eintrdge mit Anrufnamen.
Driicken Sie Optionen zur Bearbei-
tung.

Sprachwahl %ﬁ

30 Rufnummern kdnnen ein-

fach mit einem Sprachkommando,

z. B. dem Namen eines Eintrags, ge-

wahlt werden. Sprachwahleintrage

mussen im Speicher des Telefons ab-
gelegt werden (nicht auf der SIM-

Karte!).

Nitzliche Hinweise zum Gebrauch

der Sprachwahl:

¢ Anrufnamen h@ngen nur von der
Stimme des Sprechers ab, nicht
von einer Sprache.

* Vermeiden Sie laute Hintergrund-
gerdusche. Anrufnamen reagie-
ren empfindlich darauf.

¢ Verwenden Sie lange Namen.
Diese werden leichter erkanntund
lassen sich leichter unterscheiden,
wenn ahnliche Namen vorkom-
men.

* Bei Verwendung der Sprachwahl
ist der Lautsprecher aktiviert.

Aufzeichnung

Offnen Sie Kontakte, und wihlen Sie
den gewlinschten Eintrag aus.
Offnen Sie den Eintrag, und wihlen
Sie die gewiinschte Nummer aus.
Optionen » Anrufnamen hinzuf.

g Start driicken.

Sprechen Sie nach dem Startton den
Namen. Die Eingabe eines Anrufna-
mens wird zu Trainingszwecken
zweimal wiederholt. Warten Sie, bis
der Name wiederholt und automa-
tisch vom Telefon gespeichert wur-
de.
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g Stopp driicken, wenn Sie
die Aufzeichnung nicht
speichern mochten.

Wenn der Anrufname ge-

,.-'* speichert ist, steht neben
der Nummer im
Adressbucheintrag ein
Symbol.

Anwenden

Driicken Sie die Sprachwahl-Taste
seitlich am Telefon.

Rufton hinzufiigen

Fir jeden Eintrag oder jede Gruppe
kdnnen Sie einen speziellen Rufton
festlegen. Wenn Sie einen Anruf von
diesem Eintrag oder diesem Grup-
penmitglied erhalten, héren Sie die-
sen Rufton.

Hinweis

Die Rufnummer des Anrufers muss beim
Anruf Gibertragen werden, damit eine Er-
kennung méglich ist (siehe auch Eigene
Nr. senden, S. 71).

T —pp———
V

Ein kurzer Signalton wird horbar.
Sprechen Sie jetzt den Namen. Das
Telefon antwortet mit dem Original-
Anrufnamen und zeigt Nummer und
Namen an. Die Nummer wird nach
1,5 Sekunden gewahlt.

Stopp driicken, wenn Sie
diesen Anruf nicht tatigen
mochten.

Bearbeitungsoptionen
Wiedergabe, Loschen, Andern

Offnen Sie Kontakte, und WéihlerJ Sie
den gewdinschten Eintrag aus. Off-
nen Sie den Eintrag.

Oder

Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Gruppenliste zu 6ff-
nen.

Dann

Optionen » Rufton

Wahlen Sie den gewiinschten Ton
aus.

=

Wabhlen driicken.

Hinweis

Zur Anzeige der Liste aller festgelegten An-

rufnamen:

Kontakte 6ffnen:

Optionen » Kontaktinfos »
Anrufnamen

Zum Anhoren eines Anrufnamens diesen

auswahlen:

Optionen » Wiedergabe

Hinweis

Alle Eintrage in einer Gruppe erhalten den
gleichen Rufton, den Sie der Gruppe zu-
weisen, selbst wenn sie zuvor einen eige-
nen Rufton hatten.
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Visitenkarte

Sie kdnnen einen Eintrag als eigene
Visitenkarte erstellen und diese als
Mitteilung im vCard-Format per SMS
und E-Mail versenden oder mit der
IrDA- oder Bluetooth-Funktion an ein
anderes Gerdt senden.

Offnen Sie Kontakte, und wihlen Sie
Ihren Eintrag aus.

Optionen » Visitenkarte senden
Wahlen Sie dann das Verfahren:
Via SMS, S. 30

Via E-Mail, S. 31,

Via Bluetooth, S. 80

Via Infrarot, S. 83
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Allgemeines el
Das Telefon speichert die o=
Rufnummern der Anrufe zur komfor-
tablen Wiederwahl und zeichnet
samtlichen Datenverkehr wie SMS,
Paketdatenverbindungen und Fax-/
Datenanrufe auf.

Letzte Anrufe

» Protokoll » Letzte Anrufe
Gewidinschte Liste auswahlen:

Anrufe in Abwesenheit tot{|

Von Anrufen, die Sie nicht angenom-
men haben, werden bis zu 20 Ruf-
nummern flir einen Rickruf gespei-
chert.

Voraussetzung: Das Netz unterstiitzt
die ,Anrufer-Erkennung”.

Empfangene Anrufe foo{ |

Bis zu 20 Rufnummern oder Namen
der zuletzt angenommenen Anrufe
werden aufgelistet.

Voraussetzung: Das Netz unterstitzt
die ,Anrufer-Erkennung”.

Gewahlte Nummern

Zugriff auf die letzten 20 von Ihnen
gewahlten Rufnummern oder Wahl-
versuche.

Bearbeitungsoptionen

Anrufen, Nummer verwenden, Loschen,
Liste I6schen, Zu Kontakt hinzu, Schlie-
Ren

Protokolllisten
> Protokoll

Nach rechts bewegen, um die ge-
samte Protokollliste anzuzeigen.

Symbole in der Liste:
i Anrufe in Abwesenheit
+ Empfangene Anrufe
+ Abgehende Anrufe

Optionen der Protokollliste

Details anzeigen, Protokoll I6schen,
Filter, Zu Kontakt hinzu, Einstellungen,
SchlieRen.

Wichtigste Funktion:

Verwenden Sie den Filter flir eine de-
taillierte Ansicht der Liste.

Anrufdauer

Zeigt die Dauer eingehender und ab-
gehender Anrufe an.

Verfligbare Listen:

Letzter Anruf, Gewéhlte Nummern,
Empfangene Anrufe, Alle Anrufe

Hinweis
Sie kénnen die Anrufdauer wahrend eines
Gesprachs anzeigen:

Optionen » Einstellungen
» Anrufdauer anzeigen » Ja
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Anrufkosten

Anhand der Gesprachskosten kén-
nen Sie die Kosten fiir das letzte Ge-
sprach oder alle Gesprache priifen.

Vom Dienstanbieter festgelegtes
Gesprachskostenlimit

Auf speziellen SIM-Karten kann der
Dienstanbieter ein Guthaben oder
einen Zeitraum festlegen, nach des-
sen Verbrauch sich das Telefon fir
abgehende Anrufe sperrt.

Die Anzahl der verbleibenden Einhei-
ten wird wahrend des Gesprachs
und im Bereitschaftszustand ange-
zeigt. Die Anzeige von Prepaid-Kar-
ten kann sich je nach Dienstanbieter
unterscheiden.

Selbst festgelegtes Gesprachs-
kostenlimit

(PIN 2 Abfrage)

Optionen » Einstellungen

» Anrufkosten beschrénkt

» Ein» OK
Geben Sie das Limit abhédngig von
der Einstellung Kosten angeben in
oben in Einheiten oder Wahrung ein.

GPRS-Datenzahler

» Protokoll > GPRS-Zahler

Hiermit konnen Sie die Datenmenge
priifen, die wahrend der Paketdaten-
verbindungen (GPRS) versendet und
empfangen wurden.

Protokoll-Optionen

Die angebotenen Funktionen han-
gen von der aktuellen Situation/Posi-
tion ab:

Offnen, Zahler l6schen, Zhler 16schen,
Letzte Anrufe 16sch., Einstellungen,
SchlieRen

Wichtigste Funktionen:

Letzte Anrufe I6sch.:

Sie kdnnen alle neueren Protokolle

|6schen.

Einstellungen:

* Protokollgiiltigkeit: Keine, 1, 10
oder 30 Tage

 Anrufdauer anzeigen wahrend eines
Gesprachs: Ja/Nein

» Kosten angeben in (PIN 2 Abfrage):
Wahrung/Einheiten

¢ Kostenbeschrankung (PIN 2 Abfra-
ge): Aus, Ein (siehe oben).
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Allgemeines %
» Mitteilungen b Y 4

Mitteilungen kénnen in folgender
Form gesendet und empfangen wer-
den:

* SMS

¢ Smart-Mitteilung

* MMS

* E-Mail

* Bluetooth oder Infrarot

Dariiber hinaus kénnen Sie Cell
Broadcast-Mitteilungen oder WAP-
Dienstmitteilungen empfangen.

Mitteilungsoptionen

Die angebotenen Funktionen han-
gen von der aktuellen Situation/Posi-
tion ab.

Offnen, Neue Mitteilung (Kurzmitteilung,
MMS, E-Mail), Verbinden, SIM-Mitteilun-
gen, Cell Broadcast, Dienstbefehle,
Einstellungen, SchlieBen

Neue Mitteilungen
SMS (Kurzmitteilung)

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie ex-
tralange SMS (bis zu 760 Zeichen)
senden und empfangen, die sich au-
tomatisch aus mehreren ,normalen”
SMS zusammensetzen (héhere Ge-
blihren beachten).

Je nach Dienstanbieter kdnnen via
SMS auch E-Mails und Faxe versen-
det bzw. E-Mails empfangen werden
(ggf. Einstellung dndern, S. 37).

SMS verfassen
Mitteilungen » Verfassen
» Kurzmitteilung

Zum Einfliigen des Empfangersin das

Feld An:

¢ Joystick driicken, um Kontakte zu
o6ffnen, Empfanger markieren/
Markierung l6schen. OK driicken,
um zur Mitteilung zurtickzukeh-
ren. Wenn es fiir einen Empfanger
mehrere Rufnummern gibt, eine
auswahlen.

¢ Rufnummer eingeben.

e Empfanger aus einer anderen An-
wendung herauskopieren (Kopie-
ren, siehe S. 18).

Weiter nach unten zum Textfeld ge-

hen und den Text schreiben (S. 17).

Oben im Display zeigt die Mittei-

lungsldngenanzeige die Anzahl der

bereits verbrauchten Zeichen und

SMS.

3 "[—
a7 Kurzmitteilung

An

Hello, you are wellcome!

Mustermann Thilo
Telef. 51147110815

 Handy ..17947 110815

Wahlen Abbruch
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Mitteilung senden:

Optionen » Senden

Speichern Sie die Mitteilung (um sie
spater zu senden):

g SchlieRen driicken, um die
Mitteilung unter Entwiirfe
SMS-Optionen

zu speichern.
Senden, Empféanger hinzuf., Einfiigen
(Bild, Vorlage), Loschen, Mitteilungsde-
tails, Sendeoptionen (S. 37), SchlieRen.

Smart-Mitteilung

Smart-Mitteilungen sind spezielle
Kurzmitteilungen, die Daten enthal-
ten konnen. Sie kénnen eine Visiten-
karte (vCard, S. 26) oder Kalender-
notiz (vCalendar, S. 57) senden. Sie
koénnen z. B. Einstellinformationen
zum WAP-Dienst, Ruftdne oder ein
Anbieter-Logo empfangen.

MMS

Der Multimedia Messaging Service
ermdglicht es, Texte, Bilder, Tone
und Videoclips in einer kombinierten
Mitteilung an ein anderes Mobiltele-
fon oder an einen E-Mail-Empfénger
zu schicken. Je nach Einstellung Ih-
res Telefons empfangen Sie die kom-
plette Mitteilung automatisch bzw.
nur einen Hinweis auf eine im Netz
gespeicherte MMS mit Absenderan-
gabe und GroBe. Diese laden Sie
dann anschlieBend zum Lesen in lhr
Telefon.

Fragen Sie Ihren Dienstanbieter, ob
er diesen Dienst anbietet. Ggf. ms-
sen Sie sich dafiir gesondert
registrieren lassen.

Hinweis

Multimedia-Mitteilungen kénnen nur von
Geraten empfangen werden, die den Multi-
media Messaging Service anbieten.

Eine MMS-Mitteilung kann aus
mehreren Seiten mit Text, Musik
oder Bildern bestehen.

Texte kdnnen mit T9-Unterstiitzung
erstellt werden (S. 17).

Ein Foto, das mit Schnappschuss er-
stellt oder in einer Mitteilung emp-
fangen wurde, kann angehangt wer-
den. Die max. GroBe von

640 x 480 Pixel kann auf die GroBe
des Displays verringert werden.

Ein Soundclip wird in Form einer
MIDI- oder AMR-Datei versendet.

Ein Videoclip kann mit der Camcor-
der-Anwendung aufgenommen
werden, die zu finden ist unter:

» Schnappschuss » Video
Weitere Informationen zum Cam-
corder finden Sie unter:
www.my-siemens.com/sx1

Alle Objekte in einer MMS werden in
Form einer Diashow miteinander
kombiniert.
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MMS verfassen

Mitteilungen » Verfassen » MMS

Zum Einfiigen des Empfangersin das

Feld An:

» Joystick drlicken, um Kontakte zu
offnen, Empfanger markieren/
Markierung l6schen. OK driicken,
um zur Mitteilung zuriickzukeh-
ren.

Wenn es fiir einen Empfanger
mehrere Rufnummern oder
E-Mail-Adressen gibt, eine aus-
wahlen.

¢ Rufnummer eingeben.

e Empfanger aus einer anderen An-
wendung herauskopieren (Kopie-
ren, siehe S. 18).

Weiter nach unten zum Textfeld ge-

hen und den Text schreiben (S. 17).

Bilder, Soundclips, Videoclips und

Vorlagen zur Mitteilung hinzufligen:

Optionen » Einfiigen (Foto, Soundclip,

Videoclip, Vorlage)

Ein neues Foto (6ffnet Schnapp-

schuss, S. 48) oder einen neuen So-

undclip (6ffnet Sprach-Memo, S. 58)

zu der Mitteilung hinzufligen:

Optionen » Neuer Soundclip,

Neues Foto

Foto, Soundclip oder Videoclip aus
der Mitteilung I6schen:

Optionen » Entfernen

(Foto, Soundclip, Videoclip)
Komplette MMS vor dem Senden an-
zeigen:

Optionen » Mitteilung ansehen

Die einzelnen Objekte der Mitteilung
anzeigen/anhdren:
Optionen » Objekte
(In der Ansicht Objekte werden weite-
re Optionen zum Anordnen, Offnen
und Léschen von Objekten angebo-
ten).
Speichern Sie die Mitteilung (um sie
spater zu senden):
Schliefen driicken, um die
Mitteilung unter Entwiirfe
zu speichern.
MMS senden:
Optionen » Senden
MMS-Optionen
Senden, Empfanger hinzuf., Einfiigen,
Mitteilung ansehen, Objekte, Entfernen,
Loschen, Mitteilungsdetails, Sendeoptio-
nen, SchlieRen.

E-Mail

Ihr Telefon besitzt einen eigenen

E-Mail-Client. Damit kdnnen Sie

E-Mails verfassen und empfangen. In

eine E-Mail kann als Anhang eine Da-

tei (z. B. Rufton) aus dem Dateisy-

stem eingefligt werden.

E-Mail verfassen

Mitteilungen » Verfassen » E-Mail

Zum Einfligen des Empfangersin das

Feld An:

 Joystick driicken, um Kontakte zu
o6ffnen, Empfanger markieren/
Markierung l6schen. OK driicken,
um zur Mitteilung zuriickzukeh-
ren.
Wenn es fiir einen Empfanger
mehrere E-Mail-Adressen gibt,
eine auswahlen.
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 Die E-Mail-Adresse(n) eingeben.

Hinweis
Driicken fir @.

B Driicken, um mehrere
Empfanger durch ein Semi-
kolon abzutrennen.

¢ Zum Senden einer Kopie der
E-Mail an einen anderen Empfan-
ger die Adresse im Feld Kopie: ein-
flgen.

¢ Im Feld Betreff den Header der
E-Mail eintragen.

Weiter nach unten zum Textfeld ge-

hen und den Text schreiben (S. 17).

Anhdnge wie Fotos, Soundclips,

Videoclips, Notizen und Vorlagen zur

Mitteilung hinzufligen:

Optionen » Einfiigen (Foto, Soundclip,
Videoclip, Notiz, Vorlage)

Die einzelnen Objekte der E-Mail an-

zeigen/anhéren:

Optionen » Anhange

(In der Ansicht Anhdnge werden

weitere Optionen zum Offnen, Einfi-

gen und Léschen von Objekten an-

geboten.)

E-Mail senden:

Optionen » Senden

(E-Mails werden vor dem Versenden
automatisch in den Ausgang uber-
tragen).

Speichern Sie die Mitteilung (um sie

spater zu senden):

g Mitteilung unter Entwiirfe
zu speichern.

E-Mail-Optionen

Senden, Empfanger hinzu, Einfiigen, An-

hédnge, Loschen, Mitteilungsdetails,

Sendeoptionen, SchlieRen.

Eingang

Alle empfangenen Mitteilungen
werden im Eingang gespeichert
(ausgenommen E-Mails, siehe Mail-
box (S. 35) und Cell Broadcasts

(S. 42).

Mitteilungen » Eingang
Ungelesene Mitteilungen sind fett
markiert. Es gibt folgende Symbole

Schliefen driicken, um die

s neuelgelesene SMS
= neuel/gelesene Smart-Mit-
teilungen
- neue/gelesene MMS
E neue/gelesene WAP-
= Dienstmitteilungen
g Daten viaBluetooth emp-
fangen
) Daten via Infrarot emp-
fangen
i unbekannter Typ
Optionen des Eingangs

Offnen, Verfassen (Kurzmitteilung, MMS,
E-Mail), Léschen, In Ordner verschieb.,
Markieren/Markierung ldschen, Alles
markieren/Alle Markier. loschen, Schlie-
Ren.
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Mitteilung anzeigen

Wahlen Sie die gewiinschte Mittei-
lung im Eingang aus, und driicken
Sie den Joystick, um sie zu 6ffnen.
Blattern Sie mit Hilfe des Joysticks
zeilenweise durch die Mitteilung. Be-
wegen Sie den Joystick nach links
oder rechts, um die vorherige oder
ndchste Mitteilung anzuzeigen.

Anzeigeoptionen

Die angebotenen Funktionen han-
gen vom Typ der gedffneten Mittei-
lung ab.

SMS und andere

Antworten

Hiermit 6ffnen Sie die Mitteilung im
Editor. Die Absenderadresse muss
dabei im Feld An: stehen.
Weiterleiten

Hiermit 6ffnen Sie die Mitteilung im
Editor.

Anrufen

Hiermit rufen Sie den Absender an
(oder driicken Sie m).

Zu Kontakt. hinzuf.

Hiermit aktualisieren Sie einen be-
stehenden Adresseintrag mit der Ab-
senderadresse oder erstellen einen
neuen Eintrag.

Suchen

Hiermit durchsuchen Sie Mitteilun-
gen nach Rufnummern, E-Mail-
Adressen und Internet-Adressen
(URL).

In Ordner verschieb.

Hiermit verschieben Sie die Mittei-
lung in einen anderen Ordner.
Mitteilungsdetails

Hiermit priifen Sie detaillierte Infor-
mationen zur Mitteilung.

Nur Smart-Mitteilungen

Bildmitteilung

Hiermit speichern Sie das Bild in ei-
ner Smart-Mitteilung unter Fotos.
Weitere Objekte, die gespeichert
werden kénnen, sind:

Rufton, Betreiberlogo, Kal.eintrag
Visitenkarte

Hiermit speichern Sie die Daten un-
ter Adressen. Wenn ein Bild ange-

hangt ist, wird es ebenfalls unter
Adressen gespeichert.

In Lesez. speichern

Hiermit speichern Sie ein Lesezei-
chen in der Liste: Lesezeichen:

E-Mail-Benachrichtig.

Gibt Ihnen die Anzahl neuer E-Mails
in der entfernten Mailbox an. Wie Sie
eine E-Mail lesen kdnnen, ist unter
Mailbox beschrieben.

Dienstdaten

Wenn Sie Dienstdaten empfangen
haben, kopieren Sie diese mit der
entsprechenden Funktion: In E-Mail-
Einst. sp., In SMS-Einst. spch., In
Sprch.mail speich. usw.
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Nur MMS

Foto zeigen
Hiermit zeigen Sie ein angehdngtes
Foto an.

Soundclip anhéren

Bewegen Sie den Joystick wahrend
der Wiedergabe nach rechts oder
links, um die Lautstarke zu erhéhen
oder zu verringern. Driicken Sie
Stopp, um die Audio-Wiedergabe zu
stoppen.

Videoclip abspielen

Hiermit spielen Sie einen angehang-
ten Videoclip ab.

Objekte

Hiermit listen Sie die verschiedenen
Multimedia-Objekte in einer MMS
auf. In der Ansicht Objekte werden Ih-
nen weitere Optionen zum Offnen,
Speichern und Senden von Objekten
angeboten.

Hinweis

Schiitzen Sie sich vor Viren und schédli-
cher Software. Offnen Sie keine Anhange
von zweifelhaften Absendern. Siehe auch
Zertifikatmanagement (S. 75).

WAP-Mitteilungen

Die Mitteilung kann Lesezeichen
und/oder Informationen zu Zu-
gangspunkten enthalten. Um beides
zu speichern, wahlen Sie Alle spei-
chern. Um beides getrennt zu spei-
chern, wéhlen Sie Details zeigen.
Wahlen Sie dann In Lesez. speichern
oder In Einstell. speich..

WAP-Dienstmitteilungen

Ihr Anbieter bietet [hnen evtl. ,Push-
Mitteilungen”, also Benachrichtigun-
gen liber neue Schlagzeilen oder
Dienste. Details zur Verfligbarkeit
und zum Abonnement kdnnen Sie
von Ihrem Dienstanbieter erfragen.

Eine WAP-Dienstmitteilung kann
Text oder Adressen enthalten. Zum
Anzeigen oder Herunterladen des
Dienstes wahlen Sie Mitteilung
abrufen. Ggf. stellt das Telefon eine
Datenverbindung her.

Meine Ordner

Mitteilungen » Meine Ordner
Organisieren Sie lhre Mitteilungenin
Ordnern. Sie kénnen neue Ordner
erstellen und alte umbenennen oder
|6schen.

Vorlagen sind eine spezielle Form von
Ordner, der festgelegte Begriffe ent-
halt. Sie konnen dort neue Vorlagen
zur spateren Verwendung in lhren
Mitteilungen ablegen.

Hinweis

Wenn Sie sich einen Ordner ansehen, kon-
nen Sie ganz einfach zu anderen Ordnemn
wechseln, indem Sie den Joystick nach
links oder rechts bewegen.

Optionen zu Meine Ordner

Offnen, Verfassen (Kurzmitteilung, MMS,
E-Mail), Léschen, Mitteilungsdetails, In
Ordner verschieb., Markieren/Markierung
l6schen, Alles markieren/Alle Markier. 16-
schen, Ordner umbenennen, SchlieRen.



Mitteilungen 35

Mailbox

Mitteilungen » Mailbox

Mit der Mailbox verbinden

Wenn Sie noch kein E-Mail-Konto
eingerichtet haben, werden Sie jetzt
dazu aufgefordert; siehe Einstellun-
gen (p. 40).

Optionen » Verbinden

Ja Stellt eine Verbindung zu
lhrer Mailbox her.

Nein Lesen Sie die in lhrem
Telefon gespeicherten
E-Mails offline.

Verbindung zur Mailbox trennen

Nachdem Sie Ihre E-Mails abgerufen
haben, sollten Sie die Verbindung
trennen und die Mitteilungen offline
lesen, um Telefongebiihren zu spa-
ren.

Mailbox-Optionen

Die angebotenen Funktionen han-
gen von lhrem Online- oder Offline-
Status ab.

Offnen, Verfassen (Kurzmitteilung, MMS,
E-Mail), Verbinden/Verbindung trennen,
E-Mail abrufen (Neue, Ausgewahlte, Alle),
Loschen, Mitteilungsdetails, In Ordner
kopieren, Markieren/Markierung 16-
schen, Alles markieren/Alle Markier. 16-
schen, SchlieRen.

Neue E-Mails lesen

Bevor eine E-Mail gelesen werden
kann, sollte sie vom Server abgeru-
fen werden. Der Dienstanbieter wird
Uber das festgelegte Zugangsprofil
angewadhlt. Dann werden alle oder
neue E-Mails zur Mailbox-Liste in
Ihrem Telefon libertragen.

Optionen » E-Mail abrufen

Neue Hiermit rufen Sie nur
neue ungelesene E-Mails
ab.

Alle Hiermit rufen Sie alle

E-Mails von Ihrer entfern-
ten Mailbox ab.
Ausgewahlte Verwenden Sie die Funk-

tion Markieren/Markie-
rung léschen, um die
gewlinschten E-Mails aus-
zuwahlen.
Zum Lesen einer E-Mail wahlen Sie
die gewiinschte Mitteilung in der
Liste aus, und driicken Sie den Joy-
stick, um sie zu 6ffnen.
Hinweis
Bevor Sie die neuesten E-Mails abrufen,
mussen Sie immer erst erneut eine Verbin-
dung zu Ihrer Mailbox herstellen.

E-Mails I6schen

Sie kénnen E-Mails nur vom Telefon

oder vom Telefon und der entfernten

Mailbox auf dem Server |6schen:

Optionen » Loschen » Nur Telefon

Oder

Optionen » Loschen » Telefon und
Server

E-Mail-Optionen anzeigen

Antworten (Sender/Allen), Weiterleiten,

Loschen, Anhange, Mitteilungsdetails, In

Ordner verschieb., Zu Kontakt. hinzuf.,

Suchen, SchlieRen.
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E-Mail-Anhédnge

- Wenn bei einer E-Mail die-
ses Symbol fiir Anhdnge
angezeigt wird, wahlen
Sie

Optionen » Anhénge

In der Ansicht Anhange kénnen Sie

Anhdnge getrennt abrufen, 6ffnen

oder speichern, wenn eine entspre-

chende Anwendung verfligbar ist.

Hinweis

Schiitzen Sie sich vor Viren und schédli-
cher Software. Offnen Sie keine Anhange
von verdachtigen Absendern. Siehe auch
Zertifikatmanagement (S. 75).

Anhénge abrufen

Ihre Mailbox kann so eingerichtet
werden, dass Anhange nicht auto-
matisch empfangen werden. Dies
wird durch eine abgeblendete An-
hangeanzeige in der E-Mail kenntlich
gemacht.

Zum Empfangen des Anhangs:
Optionen » E-Mail abrufen

Anhinge 6ffnen

Wahlen Sie in der Ansicht Anhdnge
den gewlinschten Anhang aus, und
driicken Sie den Joystick, um ihn zu
offnen.

Online

Der Anhang wird vom Server abgeru-
fen und von der entsprechenden An-
wendung gedffnet.

Offline

Sie kdnnen entscheiden, ob Sie eine
Verbindung herstellen méchten, um
den Anhang abzurufen.

Hinweis

Wenn Sie das

+ IMAP 4-Protokoll verwenden, knnen Sie
E-Mail-Header, Mitteilungen oder Mittei-
lungen mit Anhéngen getrennt empfan-

en.

» POP 3-Protokoll verwenden, kdnnen Sie
entscheiden, ob Sie nur die Header oder
Mitteilungen mit enthaltenen Anhangen
empfangen méchten.

Anhénge speichern

Sie kdnnen Anhdnge getrennt von
der E-Mail in der entsprechenden
Anwendung speichern:

Optionen » Speichern

Anhang-Optionen anzeigen

Offnen, Holen, Speichern, Senden
(Via Infrarot, Via Bluetooth), Entfernen,
SchlieRen.

Entwiirfe

Mitteilungen » Entwiirfe

Dieser Ordner enthalt Mitteilungen,
die noch nicht gesendet wurden.

Gesendet

Mitteilungen » Gesendet

Dieser Ordner enthdlt die 15 zuletzt
gesendeten Mitteilungen (Anzahl
der gespeicherten Mitteilungen &n-
dern, siehe S. 41).
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Ausgang

Mitteilungen » Ausgang
Mitteilungen werden vorliberge-
hend in diesem Ordner gespeichert,
bis sie gesendet werden.

Status der Mitteilungen:

Wird gesendet

Die Mitteilung wird gesendet.
Wartet

Diese Mitteilung wartet, ob es zwei
ahnliche Mitteilungstypen im Aus-
gang gibt, die gesendet werden sol-
len.

Erneut senden um <Uhrzeit>

Wenn die Ubertragung nicht ausge-
fihrt werden konnte, wird der Vor-
gang nach einer Wartezeit wieder-
holt.

Spater gesendet

Diese Mitteilung wird gehalten.
Fehler

Wenn die Héchstanzahl der erfolglo-
sen Ubertragungsversuche erreicht
ist, ist die Ubertragung fehlgeschla-
gen.

Ausgangsoptionen

Verfassen, Spater gesendet, Loschen,
Senden, In Entwiirfe, SchlieRen.

Berichte

Mitteilungen » Berichte

Alle Mitteilungen, die fir Statusin-
formationen bendtigt werden, wer-
den in diesem Ordner gesammelt,
z. B. eine Bestdtigung, die von
Bericht erstellen (S. 37) bendtigt wird.
Jeder Empfanger erhalt einen eige-
nen Bericht.

Einstellungen

Wahlen Sie den erforderlichen Mit-
teilungstyp, und driicken Sie den
Joystick.

Kurzmitteilung

Mitteilungen » Optionen » Einstellun-
gen » Kurzmitteilung

Mitteilungszentralen

Zeigt eine Liste aller definierten Mit-
teilungszentralen (wie Sie einen
neuen Eintrag hinzufiigen, ist auf

S. 38 beschrieben).

Verw. Mitt.zentrale
Hiermit wahlen Sie die Mitteilungs-
zentrale aus, das Sie fur die Mittei-
lung verwenden.

Bericht erstellen

Sie erhalten eine Bestatigung der er-
folgreichen oder nicht erfolgreichen
Zustellung einer gesendeten Mittei-
lung im Protokoll. Dieser Dienst ist
evtl. geblhrenpflichtig.
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Giiltigkeitsdauer

Waéhlen Sie den Zeitraum, in dem die
Dienstzentrale versucht, die Mittei-
lung zuzustellen:

1 Stunde, 6 Stunden, 24 Stunden, 3 Tage,
1 Woche, Maximale Dauer *

*) Maximale Dauer, die der
Dienstanbieter zulasst.
Mitteil. gesendet als
Vergewissern Sie sich, dass lhr
Dienstanbieter die Umwandlungs-
formate unterstitzt (Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbie-
ter).
Text
Normale SMS
Fax
Ubertragung via SMS
E-Mail
Ubertragung via SMS
Paging
Sie missen evtl. die erfor-
derliche Codenummer
von Ihrem Dienstanbieter
anfordern.
Bevorzugte Verbind.

Sie konnen wahlen zwischen GSM
oder GPRS als Standardeinstellung,
wenn dies vom genutzten Netz un-
terstltzt wird.

Uber selbe antworten

Die Antwort auf lhre Mitteilung wird
Uber Ihre Dienstzentrale abgewickelt
(Informationen erhalten Sie von Ih-
rem Dienstanbieter).

SMS-Optionen

Mitteil.zentrale, Bearbeiten, Loschen,
SchlieRen.

Wichtigste Funktionen:

Mitteilungszentralen » Optionen

» Neue Mitt.zentrale
Driicken Sie den Joystick, tragen Sie
einen Namen fiir die neue Dienst-
zentrale ein, und driicken Sie dann
OK.

Bewegen Sie den Joystick nach un-
ten, und driicken Sie ihn. Tragen Sie
die Nummer der neuen Mitteilungs-
zentrale ein, und driicken Sie dann
OK (fragen Sie die Nummer bei |h-
rem Anbieter an).

Zum Verwenden der neuen Dienst-
zentrale gehen Sie zu Verw. Mitt.zen-
trale, und wahlen Sie sie aus.

MMS

Mitteilungen » Optionen
» Einstellungen » MMS

Bevorzugte Verbind.

Wahlen Sie den als bevorzugte Ver-
bindung zu verwendenden Zugangs-
punkt aus. Wie Sie einen neuen Zu-
gangspunkt definieren, ist unter
Einstellungen S. 72 beschrieben.
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Ersatzverbindung

Wahlen Sie den als Ersatzverbindung
zu verwendenden Zugangspunkt
aus.

Hinweis

Beide Verbindungen (bevorzugt und Er-
satz) beziehen sich auf die gleichen Inter-
net-Einstellungen. Unterschiedlich ist nur
die Datenverbindung, z. B. GSM-Datenan-
ruf als bevorzugte Verbindung und GPRS
als Ersatzverbindung. Fir weitere Informa-
tionen wenden Sie sich bitte an den
Dienstanbieter.

MMS-Empfang
Nur in Heimnetz

Sie empfangen MMS nur,
wenn Sie sich in Ihrem
Heimatnetz befinden.

Immer aktiv

Sie empfangen MMS im-
mer.

Aus
Wahlen Sie diese Einstel-
lung, wenn Sie MMS nie-

mals empfangen
mochten.

Hinweis
Das Senden und Empfangen von MMS

aulerhalb lhres Heimatnetzes kann hohe-
re Verbindungskosten verursachen.

Mit den Einstellungen Nur in Heimnetz
und Immer aktiv kann Ihr Telefon im Hin-
tergrund ohne Ihr Wissen Gespréche tati-
gen!

Bei Mitteil.empfang
Sofort laden

MMS werden sofort abge-
rufen, auch solche mit
dem Status Spater gesen-
det.

Spéter laden
MMS werden in der
Dienstzentrale zur spdte-
ren Ubertragung gespei-
chert (siehe Sofort laden).
Mitteil. abweisen
Alle gespeicherten MMS
werden von der Dienst-
zentrale geldscht.
Anonyme Mitt. zulass.
Nein auswahlen: Alle Mitteilungen
von einem anonymen Absender
werden abgewiesen.
Werbung empfangen
Alle MMS-Werbungen werden
empfangen.
Bericht empfangen
Der Status einer gesendeten Mittei-
lung wird im Protokoll als Unerledigt,
Fehler oder Gesendet angezeigt. An-
dernfalls wird nur Gesendet ange-
zeigt.
Bericht nicht senden
Das Telefon sendet keine

Zustellungsberichte empfangener
MMS.
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Speicherdauer

Waéhlen Sie den Zeitraum, in dem die
Dienstzentrale versucht, die MMS
zuzustellen:

1 Stunde, 6 Stunden, 24 Stunden, 3 Tage,
1 Woche, Maximale Dauer *

*) Maximale Dauer, die der
Dienstanbieter zulasst.

GroRe des Fotos

Sie kdnnen die GréBe des Fotos in ei-
ner MMS festlegen:

Grof (640 x 480 Pixel, VGA)

Klein (160 x 120 Pixel)
Standard-Tonausg.

Lautsprecher

Téne werden Uber den in-

tegrierten Lautsprecher
wiedergegeben, S. 16.

Telefon

Toéne werden liber das
Ohrteil wiedergegeben.

E-Mail
Mitteilungen » Optionen

» Einstellungen » E-Mail

Zum Anzeigen der Liste aller Mailbo-
xen:

Mailboxen Driicken.

Zum Definieren einer neuen Mail-
box:

Optionen » Mailbox

Mailbox-Name

Geben Sie einen Namen fiir die neue
Mailbox ein.

Verw. Zugangspunkt

Wahlen Sie einen Internet-Zugangs-
punkt aus der Liste. (Wie Sie einen
Zugangspunkt erstellen, istaufS. 72
beschrieben.)

Meine Mail-Adresse

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die
Sie von lhrem Anbieter bekommen
haben (E\ driicken fiir @).

Ausgeh. Mail-Server
Geben Sie den Host-Namen oder die
IP-Adresse des Servers ein, der lhre
E-Mail versendet.
Mitteilung senden
Sofort
Wenn Sie nach dem
Schreiben lhrer E-Mail Mit-
teilung senden wahlen,
wird eine Verbindung her-
gestellt, damit die E-Mail
sofort gesendet werden
kann.
Néachste Verbind.
Die E-Mail wird gesendet,
wenn Sie das nachste Mal
eine Verbindung zu lhrer
entfernten Mailbox her-
stellen.
Kopie an eig. E-Mail
Sie erhalten unter lhrer oben ange-
gebenen Mail-Adresse eine Kopie je-
der gesendeten E-Mail.
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Mit Signatur
Eine Signatur wird an lhre E-Mail an-

gehangt. Geben Sie die Signatur
nach dem Driicken von Ja ein.

Benutzername

Geben Sie den Benutzernamen ein,
den Sie von Ihrem Anbieter erhalten
haben.

Passwort

Geben Sie Ihr Passwort ein. Wenn Sie
das nicht tun, werden Sie immer da-
nach gefragt, wenn Sie eine Verbin-
dung zu lhrer entfernten Mailbox
herstellen

Ankomm. Mail-Server

Geben Sie den Host-Namen oder die
IP-Adresse des Servers ein, der Ihre
E-Mail empfangt.

Mailbox-Typ

POP3 oder IMAP4.

Hinweis
Der Mailbox-Typ kann nicht mehr ge&ndert

werden, wenn die E-Mail-Einstellungen ge-
speichert wurden.

Sicherheit

Ein oder Aus. Sichern Sie die Verbin-
dung zu lhrer entfernten Mailbox mit
den Protokollen POP3, IMAP4 und
SMTP.

Anhang abrufen

Sie kdnnen eine E-Mail mit oder
ohne Anhang abrufen (wird nicht
angezeigt, wenn das E-Mail-Proto-
koll POP3 eingestellt ist).

Header abrufen

Sie konnen die Anzahl der Header
begrenzen, die Sie abrufen méch-
ten. Wahlen Sie Alle, oder legen Sie
selber eine Zahl fest (max. 999).

WAP-Dienstmitteilung
Mitteilungen » Optionen

» Einstellungen » Dienstmitteil.
Dienstmitteilungen
Ein oder Aus. Sie konnen festlegen,
ob Sie WAP-Dienstmitteilungen
empfangen mdochten.
Authentif. verlangen

Sie empfangen WAP-Dienstmittei-
lungen nur von autorisierten Quel-
len (S. 75).

Sonstige

Gesendete speichern

Eine Kopie einer gesendeten SMS,
MMS oder E-Mail wird im Ordner
Gesendet gespeichert.

Anzahl gespch. Mitt.

Geben Sie eine Zahl ein, die festlegt,
wie viele Mitteilungen im Ordner
Sent gespeichert werden (max. 999).
Wenn der Hochstwert erreicht ist,
wird die dlteste Mitteilung geldscht.
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SIM-Mitteilungen

Mitteilungen » Optionen

» SIM-Mitteilungen
Zum Anzeigen von SIM-Mitteilungen
liber das Telefon miissen diese von
der SIM-Karte in einen Ordner ko-
piert werden.

Optionen » Markierungen » (Markie-
ren/Markierung loschen, Alles
markieren/Alle Markier. [6schen)

Dann
Optionen » Kopieren

Wahlen Sie den gewtinschten Ord-
ner aus, und driicken Sie OK.

AnschlieBend kénnen Sie die
Mitteilungen in diesem Ordner an-
zeigen S. 33.

Optionen » Loschen

Hiermit |6schen Sie Mitteilungen
von der SIM-Karte.

Cell Broadcast 3

Mitteilungen » Optionen

» Cell Broadcast
Einige Dienstanbieter bieten Infor-
mationsdienste (Infokandle). Wenn
der Empfang aktiviert ist, liefert Ih-
nen die ,Themenliste” Mitteilungen
zu den aktivierten Themen.

In der Hauptansicht wird Folgendes
angezeigt:

¢ Ungelesene, abonnierte Mittei-
lungen

* Ungelesene, nicht abonnierte Mit-
teilungen

¢ Themennummer
¢ Themenname

Hinweis

Wenn die GPRS-Verbindung auf Wenn
verfiighar gesetzt ist, konnen keine Cell
Broadcasts empfangen werden. Um sie
empfangen zu kdnnen, andern Sie die Ein-
stellungen in Wenn notig.

Einstellungen
Empfang
Ein/Aus  Hiermit kénnen Sie den

CB-Dienst aktivieren und
deaktivieren. Wenn der
CB-Dienst aktiviert ist, ver-
ringert sich die Bereit-
schaftszeit des Telefons.
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Sprache

Alle Sie empfangen Mitteilun-
gen in allen moglichen
Sprachen.

Ausgewabhlte Sie konnen wahlen, in
welchen Sprachen Sie
Mitteilungen empfangen

mochten.

Andere  Wdhlen Sie diese Option,
wenn die gewiinschte
Sprache nicht in der Liste
enthalten ist.

Themensuche

Ein/Aus  Themennummern wer-

den automatisch oder
nicht automatisch in der
Themenliste gespeichert.

Cell Broadcast-Optionen

Offnen, Abonnieren/Stornieren, Lesezei-
chen/Lesez. I6schen, Thema, Einstellun-
gen, SchlieBen.

Dienstbefehle

Sie kénnen Dienstbefehle (auch
USSD-Befehle) an Ihren Dienstanbie-
ter senden.

Zum Senden einer Anforderung im
Bereitschaftszustand oder wenn Sie
gerade ein Gesprach fihren:

Geben Sie die Befehlsnummer(n)
ein, und driicken Sie Senden.

Oder
Zum Eingeben von Buchstaben wah-
len Sie
Mitteilungen » Optionen
» Dienstbefehle

lhr Anbieter liefert Ihnen weitere In-
formationen hierzu.
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Allgemeines

» Internet “

Holen Sie sich die neuesten Informa-
tionen aus dem Internet, die auf die
Anzeigemaoglichkeiten des Telefons
genau abgestimmt sind. AuBerdem
kénnen Sie sich Spiele und Anwen-
dungen in Ihr Telefon laden. Der In-
ternetzugang erfordert unter Um-
standen die Registrierung beim
Dienstanbieter.

Einstellungen

Standardeinstellungen

Die Einstellungen wurden bereits
von lhrem Dienstanbieter vorge-
nommen. Sie kdnnen sofort begin-
nen.

Einstellungen per SMS

Sie kénnen Einstellungen von lhrem
Anbieter in Form einer SMS erhalten
(p. 32). Speichern Sie die SMS
(Smart-Mitteilung), um das Telefon
auf den Internetzugang vorzuberei-
ten.

Manuelle Einstellung

Der Zugangspunkt muss manuell
eingestellt werden.

* WAP-Zugangspunkt definieren
(weitere Informationen
siehe S. 72):

Einstellungen » Einstellungen
» Zugangspunkte

* Lesezeichen fiir die Website hin-
zufligen: Internet 6ffnen, dann

Optionen » Lesez. hinzufiigen

Geben Sie Namen und Adresse der
Website ein, und wahlen Sie den Zu-
gangspunkt.

Details klaren Sie bitte ggf. mit dem
Dienstanbieter.

Lesezeichen-Ansicht

Diese Liste enthdlt Lesezeichen, die

schnellen Zugriff auf die gewlinsch-
ten URLs (Uniform Resource Locator)
ermdglicht.

Es gibt folgende Symbole zu Lesezei-
chen:

1 Startseite. Wird als erstes
angezeigt, sobald die Ver-
bindung hergestellt ist.
Hangt vom verwendeten
Zugangspunkt ab (S. 72).

& Zuletzt besuchte Seite.
Die vor dem Trennen der
Verbindung zuletzt ange-
zeigte Seite wird gespei-
chert.

L] Titel oder Internet-Adres-
se des Lesezeichens.

Lesezeichen manuell hinzufiigen

Optionen » Lesez. hinzufiigen
Feldeintrage:

Beschreibender Name der
URL.

Name
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Adresse
Internet-Adresse. E drik-
ken, um Sonderzeichen
einzugeben.

Zugangspunkt
Standardzugangspunkt
wird zugewiesen, wenn
kein anderer gewahlt
wurde.

Benutzer Benutzernamen eingeben

Passwort Passwort eingeben.

Optionen » Als Lesez. speich.

Optionen der Lesezeichen-An-
sicht

Offnen, Laden, Zuriick zu Seite, Send, Zu
URL gehen, Lesezeichen suchen, Lesez.
hinzufiigen, Andern, Léschen, Neue
Dienstmitteil.:, Verbindung trennen, In
Ordner verschieb., Neuer Ordner, Markie-
rungen, Umbenennen, Cache leeren, De-
tails, Add to pinboard, Einstellungen,
SchlieRen.

Wichtigste Funktionen:

Zuriick zu Seite

Zum Offnen der Lesezeichen-An-
sicht beim Surfen halten Sie den Joy-
stick gedriickt. Zur Riickkehr zur
Browser-Ansicht:

Zuriick zu Seite
Auswahlen.
Send

Versenden Sie ein ausgewahltes Le-
sezeichen als SMS.

Cache leeren

Alle Informationen, auf die Sie wah-
rend des Surfens zugegriffen haben,
werdenim Cache-Speicher abgelegt.
Dazu gehdren auch Passworter und
weitere vertrauliche Daten. Loschen
Sie deshalb den Cache, nachdem Sie
auf vertrauliche Informationen zuge-
griffen haben.

WAP-Verbindung

» Internet
Starten

Sobald alle erforderlichen Einstellun-
gen eingegeben sind, kdnnen Sie zu
surfen beginnen:
 Startseite lhres Anbieters oder ein
Lesezeichen aus der Lesezeichen-
Ansicht wahlen.
Oder
¢ WAP-Adresse mit den Tasten 2 bis
9 eingeben. Das Feld Offnen wird
sofort aktiviert und nimmt lhre
Eintrdge auf.
Driicken Sie den Joystick, um mit
dem Herunterladen der ausgewdhl-
ten/eingegebenen WAP-Seite zu be-
ginnen.
s |

‘l ADAC Dienste

Yerkehrsansage:
ADAC Staulnfa

I perstnlicher Berater:
ADAC CoPilot

I gelber Engel:

ADAC Pannerhilfa

Optionen % Schliefen
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Browser

Tasten und Befehle

* Zum Blattern durch die Ansicht
den Joystick nach oben und unten
bewegen.

« Zum Offnen eines Links den Joy-
stick driicken. Neue Links sind
blau und unterstrichen darge-
stellt, besuchte Links violett. Bil-
der-Links sind eingerahmt.

e Zur Eingabe von Buchstaben und
Zahlen die Tasten 2 bis 9 verwen-
den. Fiir Sonderzeichen die Taste
B verwenden.

* Zur Anzeige der vorherigen Seite
Zuriick driicken.

e Zur Anzeige einer Liste der be-
suchten Seiten der aktuellen Sit-
zung:

Optionen » Verlauf

e Zum Aktivieren von Kontrollkast-
chen und Auswéhlen den Joystick
driicken.

« Zum Offnen des Inhalts einer Zelle
in einer Tabelle den Joystick driik-
ken.

e Zum Abrufen der letzten Inhalte
vom Server:
Optionen » Neu laden

o Zum Offnen einer zusétzlichen Be-
fehlsliste fur die aktuelle WAP-Sei-
te:
Optionen » Internet-Optionen

. @ driicken, um die Verbindung
zu einem WAP-Dienst zu trennen.

Neue WAP-Dienstmitteilungen anzeigen

Zum Anzeigen neuer Mitteilungen
beim Surfen:

Optionen » Neue Dienstmitteil.:

Blattern Sie zur gewiinschten Mittei-
lung, und driicken Sie den Joystick,
um sie herunterzuladen und zu 6ff-
nen.

Als Lesezeichen speichern

Zum Speichern der aktuellen WAP-
Seite als Lesezeichen:

Optionen » Als Lesez. speich.
WAP-Seiten speichern

Wenn Sie eine WAP-Seite offline an-
zeigen mochten, kdnnen Sie diese
im Speicher des Telefons ablegen.

Optionen » Seite speichern

Zum Offnen der Liste der gespei-
cherten Seiten bewegen Sie den Joy-
stick in der Lesezeichen-Ansicht
nach rechts. Zum Offnen einer ge-
speicherte Seite wahlen Sie die ge-
wiinschte Seite aus und driicken den
Joystick. Wenn Sie die Seite wieder
online abrufen mochten, z. B. zum
Aktualisieren des Inhalts:

Optionen » Neu laden

Hinweis
Nach dem Abrufen einer Seite bleiben Sie
online.

Sie kénnen gespeicherte WAP-Seiten in
Ordnern anordnen.
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Beenden

Zum Beenden einer WAP-Sitzung
und Trennen der Verbindung:

Optionen » Verbindung trennen
Oder

Einstellungen des WAP-
Browsers

> Internet » Optionen
» Einstellungen

Driicken.

Stand.-Zugangspkt
Joystick driicken, um eine
Liste der verfiigbaren Zu-
gangspunkte abzurufen.
Siehe auch Einstellungen,
S.72

Bilder zeigen
Hiermit legen Sie fest, ob
wdhrend des Surfens Bil-
der angezeigt werden sol-
len. Wenn Nein gewahlt
wird, kdnnen Sie Bilder
mit Optionen » Bilder zei-
gen wahrend des Surfens
anzeigen.

SchriftgroBe
Auswahl zwischen GroRer,
Normal und Kleiner.
Cookies

Senden und Empfang von
Cookies Zulassen oder Ab-
weisen.

DTMF-Send. bestatig.

Auswahl zwischen Immer
und Nur das erste Mal.

Der WAP-Browser ermdg-
licht die Ubermittlung von
DTMF-Tonfolgen bei ei-
nem Anruf wahrend des
Surfens. Wahlen, ob die
Bestdtigung erfolgen soll,
bevor das Telefon wah-
rend eines Sprachanrufs
DTMF-Tone aussendet.

Textumbruch

Wenn Ein eingestellt wurde, werden
lange Texte in der nachsten Zeile
fortgesetzt, andernfalls werden sie
am Ende abgeschnitten.

Quittung speichern

Digital signierte Dokumente kdnnen
im Telefon gespeichert werden.

Verbindungssicherheit

] Wenn die Sicherheitsan-
zeige wahrend einer WAP-
Sitzung angezeigt wird,
ist die Datenibertragung
zwischen Telefon und
WAP-Gateway sicher und
verschliisselt.

Hinweis

Das bedeutet nicht, dass die Kommunikati-
on zwischen Telefon und Content-Server
(wo die angeforderte Ressource gespei-
chert ist) sicher ist. Der Dienstanbieter
muss fir einen sicheren Ubertragungsweg
zwischen Gateway und Content-Server
sorgen.
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Schnappschuss &
) Kamera @
» Schnappschuss

Mit der im Telefon integrierten digi-
talen Kamera kénnen Sie fotografie-
ren.

Die Kamera nutzt das Standardbild-
format JPEG, das mit fast allen ver-
fligbaren Image Viewers angezeigt
werden kann.

Driicken Sie die Schnappschuss-Ta-
ste seitlich am Telefon, um die An-
wendung Schnappschuss zu starten.
Das Display zeigt die aktuelle An-
sicht.

1 1 Z 1 NI 1 ! {

=

Schnappschuss machen

Driicken Sie die Kamerataste oder
den Joystick, um ein Foto der aktuel-
len Ansicht zu machen. Es wird auto-
matisch in der Anwendung Fotos ge-
speichert, S. 49.

Zur Vorbereitung auf die nachste
Aufnahme warten Sie, bis das letzte
Bild gespeichert ist. Dies dauert eini-
ge Sekunden.

=

Schnappschuss-Modi

Die Kamera unterstitzt drei Modi.
Bewegen Sie den Joystick nach links
oder rechts, um zwischen diesen
Modi umzuschalten.

VA Mini.

=

Loschen drlicken, wenn
Ihnen das Bild nicht
gefallt.

Standard

Ganzer Bildschirm

Mini.

Kleine Bilder von SymbolgréBe, die
zu einem Adressbucheintrag hinzu-
gefligt werden kénnen.

Angezeigte Auflésung 80 x 96 Pixel,
Speicherformat 80 x 96 Pixel.
Standard

Normaler Landschaftsmodus. Ange-
zeigte Auflésung 160 x 120 Pixel,
Speicherformat 160 x 120 Pixel.
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Ganzer Bildschirm

Erweiterte Landschaft ohne Rahmen
rund um das Bild.

Angezeigte Auflosung 160 x 208 Pi-
xel, Speicherformat 480 x 640 Pixel.

Schnappschuss-Optionen

Die angebotenen Funktionen han-
gen von der aktuellen Situation vor/
nach der Aufnahme oder nach dem
Zeitablauf ab:

Ausloser, Fortfahren, Zu Fotos gehen,
Einstellungen, Schliefen.

Wichtigste Funktionen:
Zu Fotos gehen

Offnet die Anwendung Fotos, mit
der Sie lhre Fotos anzeigen kénnen.

Fotos werden auf die Anzeigeauflo-
sung des Telefons skaliert (max.
208 x 160 Pixel im Modus Ganzer
Bildschirm).

Weitere Informationen zum Anzei-
gen von Fotos finden Sie unter S. 49:

Standard-Fotoname

Optionen » Einstellungen

» Standard-Fotoname
Sie kénnen einen Standardnamen
fur Aufnahmen festlegen, dem zu je-
dem neuen Schnappschuss eine Se-
riennummer hinzugefligt wird. Der
Standardname lautet ,Foto”.

Sie kdnnen die Fotos spater in der
Anwendung Fotos beliebig umbenen-
nen.

Fotos

) Kamera »- Fotos
Sie kdnnen die im Telefon gespei-

cherten Bilder oder Animationen an-
zeigen, organisieren und versenden.

Dazu gehdren folgende Bilder:

* Bilder, die mit der Anwendung Ka-
mera gemacht wurden

¢ Bilder, die via Multimedia-/Bildmit-
teilung als E-Mail-Anhang oder via
eine Infrarot- oder Bluetooth-Ver-
bindung im Eingang empfangen
wurden. In diesen Fallen miissen
Sie das Bild speichern, nachdem
Sie es empfangen haben.

¢ Animierte Bilder im Format JPG/
GIF.

Fotos anzeigen

Wahlen Sie das gewlinschte Foto in
der Fotoliste aus, indem Sie den Joy-
stick nach oben und unten bewegen.

Offnen Sie ein Foto, indem Sie auf
den Joystick drticken.

In der Hauptansicht von Fotos kon-
nen Sie eine Liste der Bilder und Ord-
ner mit folgenden Details anzeigen:

¢ Datum und Zeitpunkt der Aufnah-
me oder Speicherung

¢ ein Mini-Foto als Vorschau
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¢ die Anzahl der Fotos in einem Ord-
ner

3 [l |

7y, Fotos

"'h?/ o m »
mountain
29052003 - 07 40

N cloud

W 29052003 - 07.39

desert
22032003 - 1150

Optionen <Schliefen

Zeigen Sie die anderen Fotos in der
Liste an, indem Sie den Joystick nach
links oder rechts bewegen, wenn ein
Foto gedffnet ist.

Fotos empfangen

Fotos kénnen via Multimedia-/Foto-
mitteilung als E-Mail-Anhang oder
via eine Infrarot- oder Bluetooth-Ver-
bindung empfangen werden.

Sie werden im Telefonspeicher abge-
legt und in der Liste Fotos angezeigt.

Fotos senden

Optionen » Senden

Senden Sie das ausgewahlte Foto
mit einem der folgenden Mittei-
lungsdienste:

Via Multimedia, S. 30
Via E-Mail, S. 31

Via Bluetooth, S. 80
Via Infrarot, S. 83

Drehen

Optionen » Drehen » Links/Rechts

Dreht das Foto um 90 Grad nach
links oder rechts.

Zum Speichern der letzten Ansicht:

Zoom

driicken Zuriick und mit Ja
bestatigen.

Optionen » Zoomen (gréRer)/
Zoomen (kleiner)

Ein angezeigtes Foto lasst sich auf

die bis zu 800-fache GroBe vergro-

Bern.

=

Der Zoomfaktor wird nicht dauerhaft
gespeichert.

Zuriick driicken, um
die normale GroBe wie-
derherzustellen.
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Ganzer Bildschirm

Optionen » Ganzer Bildschirm

Das Foto wird auf dem ganzen Bild-
schirm angezeigt.

Driicken Sie den Joystick, um zur
normalen Ansicht zurlickzukehren.
Fokus

Wenn ein Foto gezoomt oder im Mo-
dus Ganzer Bildschirm angezeigt
wird, kénnen Sie den Fokus veran-
dern, indem Sie den Joystick nach
links oder rechts und nach oben oder
unten bewegen.

Driicken Sie den Joystick, um zur
normalen Ansicht zurlickzukehren.

Black & white

Optionen » Black & white

Zeigt das geoffnete Bild nurin
Schwarzwei3 an, damit es fiir Bild-
mitteilungen verwendet werden
kann (S. 52).

Bearbeiten mit Image fun

Optionen » Image fun

Offnet die Anwendung Image fun
mit zusdtzlichen Funktionen zur Fo-
tobearbeitung. Weitere Informatio-
nen zu Image fun finden Sie unter:

www.my-siemens.com/sx1
Fotos 16schen

Optionen » Loschen
Loscht die ausgewahlten Fotos.

Wallpaper

Optionen » Wallpaper

Verwendet das aktuelle Bild als Hin-
tergrundbild im Ruhezustand.

Fotos umbenennen

Optionen » Umbenennen

Weist dem ausgewahlten Foto einen
neuen Namen zu.

Details anzeigen

Optionen » Details anzeigen

Zeigt ausfuihrliche Informationen
zum aktuellen Foto an.

Optionen der Fotoliste

Offnen, Senden, Loschen, In Ordner ver-
schieb., Neuer Ordner, Markieren/Markie-
rung léschen, Umbenennen, Via Infrarot
empf., Details anzeigen, Zu Favoriten hin-
zuf., SchlieRen.

Wichtigste Funktion:

Via Infrarot empf.

Nur bei einer Digitalkamera, die das
IrTran-P-Protokoll unterstiitzt. An-
dernfalls verwenden Sie die Infrarot-
Anwendung, S. 83.

Hinweis
Zum Erweitern des Telefonspeichers set-

zen Sie die optionale MultiMediaCard ein
(S. 62).

Wie Sie den verbrauchten Speicher anzei-

gen, ist auf S. 88 beschrieben.
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Schnellzugriff

Verwenden Sie folgenden Schnellzu-
griff, um mit Fotos zu arbeiten:

Um 90 Grad nach links

oder rechts drehen

Nach links und rechts blét-
tern

B @ Nach oben und unten blat-
tern

E GroRer und kleiner zoomen

E Zwischen dem gesamten
Bildschirm und der norma-
len Ansicht umschalten

Bildmitteilungen

Die gespeicherten SchwarzweiBbil-
der werden im Gitterformat ange-
zeigt. Sie sind in der Reihenfolge des
Empfangszeitpunkts alphabetisch
sortiert.

Wahlen Sie das gewiinschte Foto in
der Fotoliste aus, indem Sie den Joy-
stick nach oben oder unten und nach
links oder rechts bewegen.

Offnen Sie ein Foto, indem Sie auf
den Joystick driicken.

Zeigen Sie die anderen Fotos in der
Liste an, indem Sie den Joystick nach
links oder rechts bewegen, wenn ein
Foto gedffnet ist.

Ordner Bildmitteilungen

Bilder, die Ihnen in einer Bildmittei-
lung gesendet wurden, werden im
Ordner Bildmitteil. abgelegt.

Zum Speichern eines empfangenen
Bildes gehen Sie zu

> Mitteilungen

offnen die Mitteilung, dann

Optionen » Speichern

Siehe auch Smart-Mitteilungen
(S.33).

Bildmitteilungen senden

Zum Senden einer Bildmitteilung
wadhlen Sie das gewlinschte Bild aus,
und 6ffnen Sie es:

m Driicken und die Nummer

des Empfangers eingeben
oder die Adressen ver-

wenden.

Erneut driicken.



Musik 53

Radio
» Musik » Radio

Sie kénnen Radio héren und die Fre-
quenzen lhrer Lieblingssender spei-
chern. Um FM-Radio héren zu kon-
nen, bendtigen Sie ein Headset, das
gleichzeitig als Antenne dient. Wenn
das Radio zuerst eingeschaltet wird,
missen Sie lhre Lieblingssender su-
chen und speichern.

Schnellstart mit Auto Scan

Optionen » Auto Scan

Das gesamte Band wird automatisch
durchsucht, und die 6 starksten
Sender werden unter den Schnellzu-
griffstasten gespeichert.

&g

Senderwahl

Zurlick driicken, um Auto
Scan zu beenden.

Verwenden Sie die Zifferntasten 3,
4,5und 8, 9, 0 fur den Schnellzu-
griff auf lhre Favoriten.

-

Sendersuche

Schrittweise

Driicken Sie den Joystick nach oben
oder unten, um den nachsten Sen-
der zu suchen.

Manuelle Einstellung

Optionen » Manuelle Einstellung

Bewegen Sie den Joystick nach oben
oderunten, um das Band in Schritten
von 100 kHz zu durchzusuchen.

Oder

Q Bearbeit. driicken, um di-
rekt eine Frequenz einzu-

geben, und mit OK

bestatigen.

Sender speichern

Wenn in der Mitte des Displays eine
Frequenz angezeigt wird, kdnnen
Sie diese folgendermaBen spei-
chern:

Lang auf die gewlinschte Schnellzu-
griffstaste (3, 4, 5, 8, 9, 0) driicken.

Oder
Optionen 3 Speichern

Mit dem Joystick die gewiinschte
Schnellzugriffstaste auswéhlen und
dann den Joystick driicken.

Einstellungen
Signalgrenze: Hoch, Mittel, Gering
FM-Modus: Stereo, Mono
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Optionen zu FM-Radio

Speichern, Auto Scan, Manuelle Einstel-
lung, Namen éandern, Loschen, Einstel-
lungen, SchlieBen.

Wichtigste Funktionen:

Namen dndern
Einen Sendernamen an-
stelle der Frequenz einge-
ben.

Loschen  Einen gespeicherten Sen-
der von der derzeit akti-
ven Schnellzugriffstaste
|6schen.

Auch ﬁ verwenden.
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Kalender 337

» Organizer » Kalender

In den Kalender kénnen Sie Termine,
Besprechungen und andere Aufga-
ben eintragen. Zu jedem Eintrag
kann auBerdem ein Alarm eingestellt
werden.

Der Kalender bietet Ihnen eine

¢ Monatsansicht,

* Wochenansicht,

* Tagesansicht.

Zur korrekten Funktion des Kalen-
ders missen Zeit und Datum einge-
stellt werden (S. 74).

Eintrag erstellen

Optionen » Neuer Eintrag

Folgende Eintragstypen werden
angeboten:

Besprechung
Termin mit Datum und
Uhrzeit.

Notiz Allgemeiner Eintrag fiir
den Tag.

Geburtstag/Jahrestag

Erinnerung an ein speziel-
les Datum, z. B. einen Ge-
burtstag. Diese Eintrage
wiederholen sich jedes
Jahr.

Nehmen Sie Eingaben in folgenden
Feldern vor (abhdngig vom ausge-
wahlten Typ):

Betreff, Betreff, Occasion
Beschreibung des Ereignisses.

Ort Besprechungsort.

Beginn um, Ende um und
Beginn am, Ende am

Datum und Uhrzeit einge-
ben, mit einer beliebigen
Taste zwischen Vormittag
und Nachmittag umschal-
ten.

Erinnerung
Bei Aktivierung werden
die Felder Uhrzeit und Tag
angezeigt. Ggf. Datum/
Uhrzeit eingeben.
Wiederholen
Gewtinschten Wiederho-
lungszeitraum auswah-
len:

Keine Wiederhol., Taglich,
Wochentlich, Alle 2 Wochen,
Monatlich, Jahrlich

Wiederholen bis
Wiederholungszeitraum
flir den eingestellten
Alarm begrenzen.

Synchronisation
Der Kalender kann mit
Ihrem PC synchronisiert
werden.
Privat Der Eintrag kann
nur von lhnen angezeigt
werden.
Offentlich  Der Eintrag
kann von allen angezeigt
werden, die auf Ihren On-
line-Kalender Zugriff ha-
ben, z. B. an lhrem
Arbeits-Computer.
Keine Es erfolgt keine
Synchronisation.
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Kalenderansichten

In der Tages- und Monatsansicht ver-
wendete Symbole:

h?.l Besprechung

m Notiz

{11__ Geburtstag/Jahrestag

Tagesansicht

Die Eintrdge des aktuellen Tages sind
chronologisch angeordnet. Memos
und Jahrestage stehen in der Liste
ganz oben.

Zum Anzeigen und Bearbeiten eines
Eintrags wahlen Sie diesen aus, und
driicken Sie den Joystick.

Zum Anzeigen des nachsten bzw.
vorherigen Tages bewegen Sie den
Joystick nach rechts bzw. links.

Wochenansicht

Die Wochentage werden in sieben
Spalten angezeigt. Der heutige Tag
ist unterstrichen. Memos und Jah-
restage werden vor 8.00 Uhr ange-
zeigt. Besprechungen werden mit
Farbbalken fiir den Zeitraum ange-
zeigt.

Fir die Tagesansicht eines Eintrags
wahlen Sie die farbige Zelle aus und
driicken den Joystick. Offnen Sie den
Eintrag dann in der Tagesansicht.

Monatsansicht

Die Wochen eines Monats werden in
einer Zeile angezeigt. Das heutige
Datum ist unterstrichen. Gibt es Ein-

trdge zu einem Datum, ist dieses mit
einem kleinen Dreieck gekennzeich-
net. Das derzeit ausgewdhlte Datum
wird eingerahmt dargestellt.
3 "[—]
S Hai
4 29.05.2003 »
Mo O Mi Do Fr Sa 5o
18 1 2 3 4
"5 6 7 8 9101
20 12 13 14 15 16 17 18
2119 20 21 22 23 24 25

22 26 27 28[29]30 31

2
Optionen

Zuriick

Fir die Tagesansicht eines Eintrags
wahlen Sie das Datum aus und driik-
ken den Joystick.

Kalenderoptionen

Abhéangig von der aktuellen Situa-
tion.

Offnen, Neuer Eintrag, Wochenansicht,
Monatsansicht, Eintrag Idschen, Zu Da-
tum, Senden, Einstellungen, SchlieRen.
Wichtigste Funktionen:

Zu Datum Um zu einem bestimmten
Datum zu gelangen, das
Datum eingeben und OK
driicken.

Eintrag Idschen
Wahlen zwischen:
Vor Datum, Alle Eintrage
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Senden  Sie kdnnen einen ausge-

waéhlten Eintrag aus der
Tagesansicht im vCalen-
dar-Format versenden:

Via SMS, S. 29

Via E-Mail, S. 31

Via Bluetooth, S. 80
Via Infrarot, S. 83

Kalender-Einstellungen
Optionen » Einstellungen
Standardansicht

Die beim Offnen des Kalenders an-
gezeigte Ansicht. Wahlen aus:

Monatsansicht

Wochenansicht

Tagesansicht
Wochenbeginn

Wahlen Sie den Tag, mit dem die
Wochenansicht beginnen soll.

Art d. Wochenansicht
Wahlen aus:

Kalenderwoche
Wochendauer

Aufgaben 1

L
» Organizer » Aufgaben <7
Listen Sie die zu erledigenden Aufga-
ben auf.

Neue Notiz

Zum Erstellen einer neuen Notiz:

Optionen » Neue Aufgabe

Oder

Driicken Sie eine beliebige Taste zwi-

schen 1 und 0. Der Editor wird mit

dem von Ihnen eingegebenen Buch-

staben gedffnet.

Nehmen Sie Eintrdge in folgenden

Feldern vor:

Betreff

Beschreibung der Aufgabe, die aus-

gefiihrt werden soll.

Féllig am

Legen Sie das Félligkeitsdatum fur

die Aufgabe fest.

Prioritat

Wahlen aus:

Niedrig, Normal, Hoch

g OK driicken, um die Auf-
gabe zu speichern.

Prioritéts- Statussymbole
symbole
! Hoch Aufgabe
Niedrig erledigt
(Ohne)  Normal |:| Zu erledigen-
de Aufgabe
Optionen zu Aufgaben

Offnen, Neue Aufgabe, Léschen, Erledigt,
SchlieRen.
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Notizen \l/

»- Organizer » Notizen
Verwenden Sie Notizen, um kurze
Memos zu erstellen und an andere
Gerate zu senden.

Empfangene Textdateien im TXT-
Format kdnnen unter Notizen abge-
speichert werden.

Notiz verfassen

Driicken Sie eine beliebige Taste, um
mit dem Schreiben zu beginnen.

g OK driicken, um die Notiz
zu speichern.

Optionen zu Notizen

Offnen, Senden (Kurzmitteilung, MMS,

E-Mail, Via Multimedia, Via Bluetooth),

Neue Notiz, Loschen, Nachste Notiz,
Zu Favoriten hinzuf., SchlieRen.

Sprach-Memo %

 Einsatz als Diktiergerat fur
unterwegs.

¢ Eine Memo aufzeichnen zur eige-
nen Erinnerung oder als Erinne-
rung fiir andere.

 Ein Gesprach mitschneiden —sinn-
voll zum Merken von Nummern
oder Adressen (beide Partner ho-
ren alle 5 Sekunden einen Signal-
ton).

Hinweis
Fur die Nutzung dieser Funktion kdnnen

gesetzliche, insbesondere strafrechtliche
Beschrankungen gelten.

Bitte informieren Sie lhren Gesprachspart-
ner vorab, wenn Sie das Gesprach auf-
zeichnen wollen, und behandeln Sie
aufgezeichnete Gespréche vertraulich.

Sie diirfen diese Funktion nur verwenden,
wenn |hr Gesprachspartner einverstanden
ist.

Neue Aufnahme

Optionen » Soundclip aufnehm.
g Wahlen drticken, um die

Aufnahme zu starten.
Verwenden Sie folgende Tasten, um
die Aufnahme zu steuern:

i Aufnehm.
Il Pause

Il Stopp

[y Fastforward

44 Fastrewind
| Wiederg.

Aufnahme-Optionen

Offnen, Soundclip aufnehm., Loschen, In
den Tel.speicher, Auf die Speich.karte,
Markieren/Markierung loschen, Alles
markieren/Alle Markier. 16schen, Clip um-
benennen, Senden (MMS, E-Mail, Via In-
frarot, Via Bluetooth), Zu Favoriten
hinzuf., Einstellungen, SchlieRen.
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Rechner 2

» Organizer » Rechner
ﬁ: Zahl eingeben
- (bis zu 8-stellig).
Rechenfunktion
auswahlen: +, -, x, =
ﬁ: Zweite Zahl eingeben
- (bis zu 8-stellig).

= auswahlen und Joystick
driicken, um das Ergebnis

anzuzeigen.

Oder
Vorgang mitanderen Zah-
len wiederholen.

Hinweis

E Dezimalpunkt setzen.

B Grundfunktionen durchblattern.

é Kurz driicken: Falsche Zahl 16-
schen.
Lang driicken: Ergebnis der vorhe-
rigen Berechnung léschen.

Zwischen ,+“und ,-“ umschalten.
MS  Angezeigte Zahl speichern.
MR Gespeicherte Zahl aufrufen.

<> Vorherige Berechnungen anzeigen
und in das Blatt verschieben.

H

Optionen des Rechners

Voriges Ergebnis, Speicher (Speichern/
Speicher auslesen), Anzeige loschen,
SchlieRen.

Wahrungsrechner (oF]
» Organizer
» Wahrungsrechner

Sie kdnnen einige MaBeinheiten in
einen anderen Typ umwandeln. Fol-
gende Typen stehen zur Verfligung:

Typ

Einheiten

Ge-
schwin-
dig.
Energie

Masse

Druck
Uhrzeit

Volumen

Flache

Lange

Leistung

Knoten, Km/h,Meter/Sek.,
Meilen/Stnd., FuR/Sekunde

Kalorien, Kilokalorien, Joule,
Kilojoule, PS-Stunden, Kilo-
wattstnd., Elektron.volt

Unzen, Pfund, Stone, Milli-
gramm, Gramm, Kilogramm,
Tonnen

Pascal, mm Hg, Atii, Bar

Sekunden, Minuten, Stun-
den, Tage, Wochen

Pint (UK), Flss.uz. (UK), Gal-
lonen (UK), Gallonen (US),
Lqu. Pint (US), Dry Pint (US),
Flss.uz. (US), Gallonen (US),
Barrel, Milliliter, Liter, Kubik
mm, Kubik cm, Kubikmeter,
Kubikzoll, KubikfuR®

Quadratzoll, QuadratfuB,
Quadrat Yard, Quadr.meilen,
Quadrat mm, Quadrat cm,
Quadr.meter, Quadrat km,
Acre, Ar, Hektar

Millimeter, Zentimeter, Meter,
Kilometer, Zoll, FuB, Yard,
Meilen, Seemeilen

Pferdestark., Watt, Kilowatt
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Tempera- Fahrenheit, Kelvin, Celsius
tur

Wahrung  Siehe Hinweis unten.

Wiahrungseinstellungen

Zundchst missen Sie eine Basiswah-
rung auswahlen und Wechselkurse
hinzufiigen.

Typ der Wahrung auswihlen, dann

Optionen » Wechselkurse
Gewlinschte Basiswahrung aus der
Liste auswahlen, dann

Optionen » Als Basiswéhrung

Hinweis

Wenn Sie die Basiswahrung andern,
werden alle zuvor eingestellten Kurse
geloscht.

Der Kurs der Basiswahrung istimmer 1.

Sobald der Basiswechselkurs einge-
stellt ist, fiigen Sie alle bendtigten
Wechselkurse hinzu:

Blattern Sie zur Wahrung, und geben
Sie den aktuellen Wechselkurs zu |h-
rer Basiswahrung ein. Fahren Sie
fort, bis alle bendtigten Wahrungen
hinzugefiigt sind.

Umrechnen

Wahlen Sie die gewiinschte MaBein-
heitim Feld Art aus, oder driicken Sie
den Joystick, um die verfligharen
MaBeinheiten anzuzeigen.

Wahlen Sie die Einheit, von der Sie
umrechnen méchten, im Feld Einheit
aus, oder driicken Sie den Joystick,
um die verfligbaren Einheiten anzu-
zeigen.

Geben Sie im Feld Wert die Menge
ein, die Sie umrechnen méchten.
Wahlen Sie die Einheit, in die Sie um-
rechnen mdchten, im zweiten Feld
Einheit aus, oder driicken Sie den Joy-
stick, um die verfligbaren Einheiten
anzuzeigen.

Das andere Feld Wert zeigt automa-
tisch das Ergebnis der Umrechnung
an.

4 o[-
eg Hahr.rechner

Art Lange
Einheit Yard

Wert B8
Einheit: Meter
Wert 80,46722

Optionen Schliefen

Hinweis
ﬂ Dezimalpunkt setzen.

H Zwischen + und - und E (Exponent)
umschalten.

Optionen zum Wahrungsrechner

Einheit auswéhlen, Wahrung é@ndern, Um-
rechnungsart, Wechselkurse, Schliefen.
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Dateimanager QJ

) Extras » Dateimanager
Verwenden Sie den Dateimanager
des Telefons genauso wie einen PC-
Dateimanager, um intern (Telefons-
peicher) und extern (optionale Mul-
tiMediaCard) gespeicherte Dateien
zu organisieren.

Auf der MultiMediaCard kénnen Sie
Dateien wie Fotos, Mitteilungen,
Sound und Java™ -Anwendungen
speichern.

Die Hauptansicht des Dateimanagers
wird gedffnet, und es wird eine Liste
der enthaltenen Ordner und Dateien
angezeigt.

Handhabung von Dateien und
Ordnern

Sie kdnnen einzelne oder mehrere
markierte Dateien Verschieben, Kopie-
ren oder Loschen.

Die folgenden Funktionen stehen
nur zur Verfligung, wenn weder eine
Datei noch ein Ordner markiert ist:
Offnen Sie eine Datei mit der entspre-
chenden Anwendung, wenn Sie ihre
Eigenschaften anzeigen oder Umbe-
nennen mochten.

Datei- und Ordner-Optionen

Offnen, Verschieben, Kopieren, Léschen,
Eigenschaften, Umbenennen, Schliefen.

Ordnernavigation

Bewegen Sie den Joystick nach links/
rechts, um sich von einer Ordnerebe-
ne zur nachsten zu bewegen.

Suchmodi

Es stehen Ihnen drei Suchmodi zur
Verfligung.

ﬁi Geben Sie ein Zeichen
(unsichtbar) ein. Die Aus-
wahl wird dann auf den
ersten passenden Eintrag
gestellt.

Optionen 3 Suchen » Gehe zu
Geben Sie eine Suchzeichenfolge
ein. Die passende Liste wird ange-
zeigt.

Optionen » Suchen » Filter

Geben Sie eine Suchzeichenfolge
ein. Eine Liste aller passenden Eintra-
ge wird angezeigt.

Sortiermodi
Legen Sie die Sortierkriterien fest:
Aufsteigend, Absteigend, Sortieren nach

Name, Sortieren nach Datum, Sortieren
nach Typ, Sortieren nach GroRe.

Senden

Das Telefon bietet verschiedene
Méglichkeiten zum Senden von Da-
teien Uber unterschiedliche Ubertra-
gungswege. Diese Funktion steht
nur zur Verfligung, wenn eine Datei
ausgewdhlt wurde. Weitere Informa-
tionen konnen Sie der entsprechen-
den Anwendung entnehmen:

Via Multimedia, S. 30

Via E-Mail, S. 31

Via Bluetooth, S. 80

Via Infrarot, S. 83
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Sp.funktionen

Mit diesen Funktionen verwalten Sie
Ihre Speicherkarte und zeigen die
entsprechenden Einzelheiten an.
Name d. Sp.karte

Hiermit legen Sie einen Namen fuir
die MultiMediaCard fest.

Sp.karte formatieren

Sie missen die MultiMediaCard vor
dem ersten Gebrauch formatieren.
Passwort anlegen

Verwenden Sie ein Passwort als Zu-
griffsschutz fiir eine spezielle Multi-
MediaCard. Sobald Sie das Passwort
vergeben haben, ist die MultiMedia-
Card gesperrt. Diese Funktion wird
nicht von allen MultiMediaCards un-
terstitzt.

Passwort entfernen

Hiermit heben Sie den Passwort-
schutz der MultiMediaCard auf.
Sp.karte entsperren

Sie missen das richtige Passwort

eingeben, um die Sperre der Multi-
MediaCard aufzuheben.
Speicherstatus

Hiermit zeigen Sie Einzelheiten zur
MultiMediaCard und dem internen
Telefonspeicher an, beispielsweise
den Namen, die Gesamtkapazitét,
freien und belegten Speicher und ob
Passwortschutz besteht.

Allgemeine Optionen des Datei-

managers

Neuer Ordner, Datei, Suchen, Markierun-
gen, Senden, Sort./ Reih.folge, Sp.funk-
tionen, Schliefen.

MultiMediaCard (optional) ein-
setzen
Zur Erweiterung des Telefonspei-
chers kdnnen Sie eine optionale
MultiMediaCard einsetzen. Zum Ein-
setzen dieser Karte in das Telefon:
« Offnen Sie den Akkufachdeckel
auf der Riickseite des Telefons
(S. 7), um den Deckel des Multi-
MediaCard-Fachs zu entriegeln.
¢ Driicken Sie auf den Deckel des
MultiMediaCard-Fachs, um ihn zu
6ffnen @

(1)
* Schieben Sie die MultiMediaCard in
die Offnung ein. Die Kontakte an
der MultiMediaCard miissen nach
unten und in Richtung zur Offnung
zeigen. Vergewissern Sie sich, dass
sich die abgeschragte Kante in der

richtigen Position befindet @.

(2}

¢ SchlieBen Sie den Deckel des
MultiMediaCard-Fachs, bis er hor-
bar einrastet.

Hinweis

Die MultiMediaCard darf nur bei ausge-
schaltetem Telefon entnommen werden,

da sonst der darauf gespeicherte Inhalt ver-
loren gehen kann.
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Java-Programme
> Extras

» Java-Programme

Installieren

Bewegen Sie den Joystick unter Java-

Programme nach rechts, um zur La-

den-Ansicht zu gelangen.

Installationsdateien kdnnen folgen-

dermaBen abgerufen werden:

¢ Via Bluetooth-, Infrarot von einem
Computer oder Telefon

* als Multimedia-Mitteilung oder als
E-Mail-Anhang

¢ per Download wéhrend einer
WAP-Session

Wahlen Sie die erforderliche Installa-

tionsdatei aus:

Optionen » Installieren

Sie kdnnen auch mogliche Anwen-

dungen, beispielsweise den Ein-

gang, nach einer Installationsdatei

durchsuchen. Wahlen Sie die Datei

aus, und driicken Sie den Joystick,

um die Installation zu starten.

Ja Zur Bestdtigung driicken.

Eine Liste wird angezeigt, aus der Sie

das Stammverzeichnis oder einen

bestehenden Ordner als Zielordner

fur die neue Anwendung auswahlen

kénnen.

Wahrend der Installation prift das

Telefon die Integritdt des zu installie-

renden Softwarepakets. Es werden

Informationen zu den Priifungen an-

gezeigt. Sie kdnnen die Installation

jederzeit abbrechen.

Das Telefon informiert Sie, wenn die

Installation beendet ist. Anschlie-

Bend wird der Zielordner gedffnet,
und die installierte Anwendung wird
markiert.

Hinweis

Installieren Sie die Software nicht von
Quellen, die nicht ausreichend gegen Viren
o;i%r andere schadliche Software geschitzt
sind.

Das Telefon unterstitzt nur J2ME™ Java-
Anwendungen. Laden Sie keine Personal
Java™-Anwendungen herunter, da sie sich
nicht installieren lassen.

Wahrend einer WAP-Sitzung kdnnen Sie
eine Anwendung herunterladen und sofort
installieren. Beachten Sie, dass die WAP-
Verbindung wéhrend der Installation wei-
terhin im Hintergrund ausgefiihrt wird.

Sie kénnen nur Dateien mit der Dateina-
menerweiterung *.JAD oder *.JAR installie-
ren.

Glossar

JAR-Datei (Java-Archiv): Diese Datei be-
inhaltet die ausflihrbare Anwendung. Wenn
eine JAR-Datei aktiviert wird, wird die An-
wendung gestartet.

JAD-Datei (Java Descriptor): Diese Datei-
en enthalten Informationen zur Anwendung
(JAR-Datei) und deren Adresse fiir das
Herunterladen. Wenn eine JAD-Datei akti-
viert wird, wird eine Verbindung zum
Internet hergestellt, und die ausfiihrbare
Anwendung wird geladen.

Installationsoptionen

Installieren, Details zeigen, Léschen,
Einstellungen, SchlieBen.

Hinweis
Zum Erweitern des Telefonspeichers set-
(zg,neSéi)e die optionale MultiMediaCard ein

Wie Sie den verbrauchten Speicher anzei-

gen, ist auf S. 88 beschrieben.
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Deinstallieren

Unter Java-Programme wahlen Sie die
gewlinschte Anwendung aus:

Optionen » Loschen

Java™-Anwendung 6ffnen

Wahlen Sie die gewlinschte Anwen-
dung, und driicken Sie den Joystick.

Java™-Anwendungsoptionen

Details zeigen

Zum Anzeigen von Informationen
Gber eine Anwendung wahlen Sie
diese aus:

Optionen » Details zeigen

Sie sehen Folgendes:

Status Installiert, Aktiv oder Her-
unt.gelad. (nur in der La-
den-Ansicht).

Version  Versionsnummer der An-
wendung.

Herstell.  Lieferant oder Hersteller
der Anwendung.

GroRe GroBe in Kilobyte.

Typ Kurze Beschreibung der
Anwendung.

URL Adresse einer Informati-
ons-/Hilfeseite im
Internet.

Daten GroBe der Anwendungs-

daten, z. B. Rangliste, in
Kilobyte.

Einstellungen

Legen Sie einen Standardzugangs-
punkt fir das Herunterladen fehlen-
der Anwendungskomponenten fest.
Wie Sie einen Zugangspunkt erstel-
len, istauf S. 72 beschrieben.

Weisen Sie einer Anwendung einen
Zugangspunkt zu, wadhlen Sie die An-
wendung aus, und wahlen Sie dann
Folgendes:

Optionen » Einstellungen

» Stand.-Zugangspunkt
Wahlen Sie einen Zugangspunkt aus,
der fuir das Herunterladen zusatzli-
cher Daten von der Anwendung ver-
wendet wird (S. 72).

Optionen » Einstellungen

» Netzverbindung
Fiir manche Java™-Anwendungen
muss eventuell eine Datenverbin-
dung zu einem definierten Zugangs-
punkt hergestellt werden. Sie wer-
den nach einem Zugangspunkt
gefragt, falls keiner ausgewdahlt wur-
de. Folgende Optionen kénnen ge-
wahlt werden:

Erlaubt Eine Verbindung wird
ohne Benachrichtigung

hergestellt.

Bestétig. nétig
Sie werden gefragt, bevor
die Anwendung eine Ver-
bindung herstellt.

Nicht erlaubt

Es ist keine Verbindung
zuldssig.
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Weitere Optionen

Diese Optionen stehen nur zur Ver-
figung, wenn die JAD-Datei eine
URL-Adresse enthalt.

Zu URL gehen

Es wird eine Datenverbindung her-
gestellt, mit der Zusatzinformatio-
nen zu der Anwendung abgerufen
werden kénnen.

Aktualisieren

Es wird eine Datenverbindung her-
gestellt, damit gepriift werden kann,
ob eine Aktualisierung zur Verfi-
gung steht.

Herunterladen von Java™ -Anwendun-
gen per WAP
WAP kann zum Herunterladen von Anwendun-
en aus dem Internet verwendet werden. Durch
as Herunterladen oder die Ausfiihrung von An-
wendyngen kommt es zu keiner Beeintrachtigung
oder Anderung an der Software, die bereits auf
dem Java™-fahigen Mobiltelefon installiert ist.
Siemens schlieRf jegliche Garantie und Haf-
tungsanspruche im Zusammenhang oder in Ver-
bindung mit Anwendungen aus, die vom Kunden
nachtraglich installiert wurden, oder mit Software,
die nichtim Original-Lieferumfang enthalten ist.
Dies betrifft auch Funktionen, die nachtréglich auf
Betreiben des Kunden aktiviert wurden. Der Kéu-
fer tragt das alleinige Risiko fiir Schaden sowie
Defekte an diesem Gerat oder an den Anwen-
dungen oder der Software oder Verlust der An-
wendungen oder Software sowie fiir direkte oder
Folgeschaden jeglicher Art, die durch die Nut-
zung dieser Anwendungen oder Software entste-
hen. Aus technischen Griinden gehen diese
Anwendungen oder Software und die nachtragli-
che Aktivierung bestimmter Funktionen verloren,
wenn das Gerat ersetzt oder neu geliefert wird.
Auch bei Reparaturen an diesem Geréat kdnnen
sie verloren gehen. In diesen Fallen muss der
Kéufer die Anwendung erneut herunterladen
oder erneut aktivieren. Siemens gibt keine Ge-
wahrleistung oder Garantie und Ubernimmt keine
Haftung dafur, dass der Kunde in der Lage ist,
Anwendungen erneut oder kostenlos herunterzu-
laden oder zu aktivieren.

Uhr
) Extras » Uhr

Einstellungen der Uhr

Optionen » Einstellungen

Siehe Einstellungen/Datum/Uhrzeit,
S.74.

19,

Weckeinstellung

Mit dieser Funktion stellen Sie den
Zeitpunkt des Weckanrufs ein. Der
Wecker ertént auch bei ausgeschal-
tetem Telefon.

Optionen » Weckzeit einstellen
Geben Sie den Weckzeitpunkt ein.

Wecker ausschalten

g
=J

Stopp drlicken, um den
Wecker auszuschalten.

Spater oder eine beliebige
Taste driicken, um den
Wecker fiir 10 Minuten zu
unterbrechen. Sie kénnen
diesen Vorgang bis zu
finfmal wiederholen.

Hinweis

Das Telefon wird automatisch eingeschal-
tet, wenn der Weckzeitpunkt erreicht ist.
Nachdem Sie Stopp gedriickt haben, kén-
nen Sie weiter mit dem Telefon arbeiten.
Driicken Sie dazu Ja.

Optionen der Uhr

Weckzeit einstellen, Wecker neu stellen,
Wecker ausschalten, Einstellungen,
SchlieRen.
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Favoriten

&
Mit der Funktion Favoriten

speichern Sie hdufig verwendete
Funktionen, Fotos, Notizen, Sound-
Dateien, Videoclips, WAP-Lesezei-
chen oder gespeicherte WAP-Seiten.

Unter Favoriten gibt es drei Stan-
dard-Schnellzugriffsmoglichkeiten
(nicht verénderbar):

Notizen, Kalender, Eingang

Zum Offnen von Favoriten:

> Extras » Favoriten

Schnellzugriff hinzufiigen

Bestimmte Anwendungen bieten
diese Funktionalitat.

Wahlen Sie die Anwendung aus, und
driicken Sie den Joystick, um sie zu
offnen.

Optionen » Zu Favoriten hinzuf.

g OK driicken.

Hinweis

Ein Schnellzugriff unter Favoriten wird au-
tomatisch aktualisiert, wenn Sie das Ob-
jekt, auf das er verweist, beispielsweise
von einem Ordner in einen anderen ver-
schieben.

Optionen unter Favoriten

Offnen, Name &ndern, Schnellzugr.sym-
bol, Schnellzugriff I6sch., Verschieben,
Listenanordnung/Gitteranordnung,
Schliefen

Wichtigste Funktionen:

Offnen

Die ausgewadhlte Datei wird in der
entsprechenden Anwendung gedff-
net.

Name &ndern

Hiermit andern Sie den Namen des
Schnellzugriffssymbols.

Diese Anderung hat keine Auswir-
kungen auf die Datei, auf die er
verweist.

Schnellzugr.symbol
Wahlen Sie ein Schnellzugriffssym-
bol (nicht flir Standard-Schnellzu-

griff verfligbar).
SIM-Telefonb. @

Siehe Kontakte, S. 20.

Fest eingetragene
Rufnummer auf der
SIM-Karte

Rufnummern kénnen an
geschiitzten Stellen auf einer beson-
deren SIM-Karte gespeichert wer-
den. Fiir die Bearbeitung wird ein
PIN 2 benétigt.

Dienstnummern i

Rufnummern, die Sie von |h-

rem Dienstanbieter erhalten haben,
konnen auf der SIM-Karte/unter Kon-
takte abgespeichert werden. Rufen
Sie die lokale oder nationale Aus-
kunft an, oder nutzen Sie die Dienste
des Dienstanbieters.
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SIM-Dienste fos{

Ihr Dienstanbieter kann lber die
SIM-Karte bestimmte Anwendun-
gen wie Mobile Banking, Borseninfo
usw. anbieten.

Besitzen Sie eine entsprechende
SIM-Karte, erscheinen die SIM-Dien-
ste oben im Hauptmend oder direkt
Uiber der Steuertaste (links).

Symbol der SIM-Dienste:

R

Wenn es mehrere Anwendungen
gibt, werden diese in einem Menli
angeboten.

> Extras » SIM-Dienste

Uber SIM-Dienste kann Ihr Telefon
problemlos auf kiinftige Erweiterun-
gen im Angebot Ihres Dienstanbie-
ters reagieren. Flir weitere Informa-
tionen wenden Sie sich bitte an den
Dienstanbieter.

PC-Anschluss
USB-Anschluss

Der USB-Anschluss kann zur norma-
len Datenlibertragung verwendet
werden.

it Anzeige am Display,
wenn es angeschlossen
ist.

Siehe auch Zubehor Data Cable USB
DCA-540 (S. 97).

Siemens Data Suite

Auf der mitgelieferten CD-ROM fin-
den Sie das Softwarepaket Siemens
Data Suite.

Damit kdnnen Sie Daten vom Tele-
fon zu einem anderen kompatiblen
Geradt, z. B. einem Telefon oder PC,
Ubertragen und lhren Organizer
Uber Data Cable USB, eine Bluetooth-
oder Infrarotverbindung synchroni-
sieren.
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Allgemeines ;b

Wenn ein Profil verwendet
wird, kdnnen verschiedene Einstel-
lungen mit einer Funktion vorgenom-
men werden, um das Telefon z. B. an
die Gerduschkulisse der Umgebung
anzupassen.
Sechs Profile sind mit Standardein-
stellungen vorgegeben, konnen
aber verandert werden:

Aligemein

Lautlos

Besprechung

Draufen

Pager

Personalisieren

Aktivieren

» Profile

Wahlen Sie das Standardprofil oder
ein individuelles Profil aus.

Optionen » Aktivieren

Der verwendete Standardmodus
wird beim Einschalten des Telefons
vorausgewdhlt.

Ubersicht

Standardeinstellungen:

Allge- |Lautlos |Bespre-
mein chung
Anrufsi- | Klingelt | Vibration |Ein kur-
gnalisie- zer Si-
rung gnalton
Rufton- |7 1 1
lautstéarke
Vibrati- |Aus Aus Aus
onsalarm
Tastento- |2 Aus Aus
ne
Warntone |Ein Aus Aus
DrauBen |Pager
Anrufsi- | Klingelt | Vibration
gnalisie-
rung
Rufton- |10 7
lautstéarke
Vibrati- | Ein Ein
onsalarm
Tastento- |3 2
ne
Warntone | Ein Ein
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Einstellungen

Ein Standardprofil verandern oder
ein individuelles Profil neu erstellen:

» Profile

Wahlen Sie das Standardprofil oder
ein individuelles Profil aus.
Optionen » Andern

Wahlen Sie das Objekt aus, das gean-
dert werden soll, und driicken Sie
den Joystick, um es zu 6ffnen bzw.
zu andern:

Rufton

Wahlen Sie einen Ton aus der Liste
aus.

"Rufton, Leitung 1"
"Rufton, Leitung 2"

Nur verfligbar, wenn Verwendete Lei-
tung (S. 71) aktiv ist.
Anrufsignalisierung

Klingelt, aufsteigend, ein Rufton, ein
kurzer Signalton, Vibration.

Ruftonlautstarke
Stellen Sie die Lautstérke ein.
Kurzmitteilungssignal

Wahlen Sie einen Ton aus der Liste
aus.

Vibrationsalarm

Ein/Aus

Tastentone

Stellen Sie die Lautstarke ein.
Warntone

Ein/Aus

Signalisierung fiir

Alle Anrufe oder flir bestimmte
Gruppen.

Profilname

Weisen Sie dem Profil einen individu-
ellen Namen zu. Steht fiir den Mo-
dus Allgemein nicht zur Verfligung.
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Telefon
» Einstellungen

» Einstellungen » Telefon
» Funktion auswahlen:

ad?

—

Aligemein

Display-Sprache

Stellen Sie die Sprache der Display-
Texte ein. Mit Automatisch wird die
Sprache eingestellt, die Ihr Heimat-
Dienstanbieter nutzt.
Eingabesprache

Die ausgewahlte Sprache wirkt sich
auf Folgendes aus:

e Zeichen bei der Texteingabe

* verwendetes Worterbuch

* Sonderzeichentabelle (E\ oder m)
T9-Eingabe

Nicht flr alle Sprachen. Siehe ,Text
erstellen”, S. 17.

BegriiBung oder Logo

Beim Einschalten des Telefons wird
Folgendes angezeigt:

Standard
Standardfoto/-animation
Text

Verfassen Sie eine Notiz (max. 50
Buchstaben).

Foto

Wahlen Sie ein individuelles Foto aus
der Liste aus.

Original-Telefoneinst.

(Mit Sicherheitscode geschiitzt)

Das Telefon wird auf die Standard-
werte (Werkseinstellung) zuriickge-
setzt. Dies betrifft nicht die SIM-Kar-
te und die Netzeinstellungen. Alle
privaten Dokumente und Daten sind
hiervon nicht betroffen.

Standby-Modus

Hintergrundbild

Wahlen Sie Ihr individuelles Hinter-
grundfoto flir den Bereitschaftszu-
stand unter Fotos aus.

Linke Display-Taste/
Rechte Display-Taste

Andern Sie die Funktion der einzel-
nen Tasten. Wéhlen Sie eine neue
Taste aus der Liste aus.

Display

Kontrast

Stellen Sie den Kontrast heller oder
dunkler ein.

Farbpalette

Wahlen Sie zwischen Blue Sky, Beach
und City.
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Anrufe >\

LT."
> Einstellungen
» Einstellungen » Anrufe

» Funktion auswahlen:

Eigene Nr. senden tos{}

Wenn Sie einen Anruf tatigen, kann
Ihre Rufnummer auf dem Display des
Empfangers angezeigt werden (ab-
hdngig vom Dienstanbieter).

Anklopfen ol

Werden Sie wahrend eines Ge-
sprachs angerufen, horen Sie den
LAnklopfton”. Falls Sie fiir diesen
Dienst registriert sind, knnen Sie
priifen, ob er eingestelltist und ihn
aktivieren oder deaktivieren.

Automat. Wiederwahl

Im Besetztfall wird die Nummer au-
tomatisch bis zu zehnmal erneut an-
gewadhlt. Beenden mit:

Ende-Taste.

Anrufinformationen

Zeigt die Dauer und Kosten der letz-
ten Gesprdche an (hierzu muss Ko-
stenbeschrankung, S. 28 aktiviert wer-
den).

Schnellzugriff

Funktion ein-/ausschalten (S. 89).

Antw. mit jeder Taste

Ankommende Gesprache kdnnen
mit Druck auf eine beliebige Taste
angenommen werden.

Verwendete Leitung &l

Diese Funktion wird nur angezeigt,
wenn sie vom Dienstanbieter unter-
stltzt wird. Flr das Telefon miissen
zwei unabhédngige Rufnummern ange-
meldet sein.

Wahlen Sie die Leitung, die Sie tag-
lich nutzen méchten. Anrufe kdnnen
unabhéangig von der ausgewahlten
Leitung beantwortet werden.

@ Kurz driicken, um die linke
Display-Taste umzuschal-
ten. Driicken Sie die Dis-
play-Taste, um im
Bereitschaftszustand zwi-
schen den Leitungen um-
zuschalten.
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Verbindung

Sie benodtigen Zugangspunk-

te fir den Zugang zum Internet, um
beispielsweise Folgendes tun zu
kénnen:

* E-Mails senden und empfangen
(S.31)

¢ Multimedia-Mitteilungen senden
und empfangen (S. 30)

* WAP-Anwendungen nutzen
(S. 44)

¢ Modembetrieb aktivieren

Um eine Verbindung zu einem Zu-
gangspunkt herstellen zu kénnen,
bendtigen Sie eine Datenverbin-
dung. lhr Anbieter hat evtl. bereits
Zugangspunkte definiert. Andern-
falls erhalten Sie von lhrem Anbieter
weitere Informationen hierzu.

) Einstellungen »- Einstellun-
gen » Verbindung » Funktion
auswahlen:

Zugangspunkte

Eine Liste der standardmaBigen oder
definierten Zugangspunkte kann an-
gezeigt werden. Wahlen Sie aus der
Liste einen Zugangspunkt aus, oder
definieren Sie einen neuen.

Hinweis

Sie erhalten die Einstellungen evtl. in Form
einer Smart-Mitteilung. Wenn Sie diese
speichern, werden die empfangenen Ein-
stellungen automatisch als Bevorzugte
Verbind. gespeichert, siehe Mitteilungen,

Neuer Zugangspkt.
Optionen » Neuer Zugangspkt.
Standardeinstellungen

Wenn Sie Standardeintrdge verwen-
den mochten.

Vorhandene Einstell.

Wenn Sie einen vorhandenen Ein-
trag andern méchten, um einen neu-
en Zugangspunkt zu erstellen, wah-
len Sie ihn aus der Liste aus.

Drei Verbindungsarten stehen zur
Verfligung:

GSM-Datenanruf

Datenlbertragungsrate bis zu
14,4 Kbit/s

Zum Konfigurieren dieses Zugangs-

punktes:

+ Verbindungsname: Ihre Wahl

+ Datentrager: GSM-Daten

+ Name v. Zugangspkt.: vom Anbieter

+ Benutzername: ggf. vom Anbieter

+ Passwort abfragen: Wahlen Sie Ja,
wenn Sie es bei jeder Anmeldung einge-
ben méchten

+ Passwort: ggf. vom Anbieter

+ Authentifizierung: normal/Sicher

+ Gateway-IP-Adresse: vom Anbieter

+ Homepage: Adresse des WAP-Dienstes
oder der Multimedia-Mitteilungszentrale

+ Verbindungsmodus: z. B. dauerhaft

+ Verbind.sicherheit: vom Anbieter

+ Typ des Datenanrufs: analog, ISDN
V.110, ISDN V. 120

+ Max. Datengeschw.: automatisch, 9600,
14400,19200,28800
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GPRS-Verbindung
(General Packet Radio Service)

Mit der Paketdatentechnologie, die
nur eine Verbindung herstellt, um
Daten in Paketen zu senden oder zu
empfangen.

Zum Konfigurieren dieses Zugangs-

punktes:

+ Verbindungsname: lhre Wahl

+ Datentrager: GPRS

+ Name v. Zugangspkt.: vom Anbieter

+ Benutzername: vom Anbieter

+ Passwort abfragen: Wahlen Sie Ja,
wenn Sie es bei jeder Anmeldung einge-
ben méchten

+ Passwort: ggf. vom Anbieter

+ Authentifizierung: vom Anbieter

+ Gateway-IP-Adresse: vom Anbieter

Erweiterte Einstellungen

Zum Bearbeiten eines Zugangspunk-
tes:

Optionen » Erweiterte Einstell.

lhr Anbieter liefert Thnen bei Bedarf

dazu weitere Informationen.

* Telefon-IP-Adresse: vom Anbieter

* Primarer DNS: vom Anbieter

+ Sekundarer DNS: vom Anbieter

« Riickruf verwenden: Datenrufnummer

+ Riickruftyp: vom Anbieter

+ Riickrufnummer: vom Anbieter

+ PPP-Komprimierung: vom Anbieter

+ Login-Script verw.: vom Anbieter

+ Login-Script: Login-Script einflgen

+ Modeme-Initialisierung: mit AT-Modem-
befehlen. Vom Anbieter.

Zugangspunktoptionen

Andern, Neuer Zugangspkt. (Standard-
einstellungen, Vorhandene Einstell.), L6-
schen, SchlieRen.

) Einstellungen »- Einstellun-
gen » Verbindung » Funktion
auswahlen:

GPRS

Die Einstelldaten werden fir alle Zu-
gangspunkte mit GPRS bendtigt.

GPRS-Verbindung

+ Wenn verfiigbar Verwenden Sie GPRS
immer fur die Text-/Datenkommunikation
(falls vom Netz unterstiitzt).

+ Wenn notig Verwenden Sie GPRS nur,
wenn dies von einer Anwendung/Aktion
bendtigt wird.

Zugangspunkt

Wenn Sie Ihr Telefon als Modem fiir
den Computer nutzen méchten,
wird ein Name fiir einen Zugangs-
punkt bendtigt.

Datenanruf

> Einstellungen » Einstellun-
gen » Verbindung » Datenanruf

Die Einstelldaten werden fiir alle
Zugangspunkte benétigt, die einen
(schnellen) Datenanruf verwenden.
Online-Zeit

Der Datenanruf wird nach Ablauf ei-
ner bestimmten Zeit ausgeschaltet.
+ Benutzerdef.: Geben Sie den Ablaufzeit-

raum in Minuten ein.
* Unbegrenzt: Kein Zeitablauf
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Datums- und Uhr-
zeiteinst.

) Einstellungen
» Einstellungen
» Datums- und Uhrzeiteinst.
» Funktion auswahlen:

-

e

Beider Inbetriebnahme muss die Uhr
einmal korrekt eingestellt werden.

Uhrzeit

ﬁ: Zeiteingeben. Einstellung

= des Zeitformats:

HH Stunden (2-stellig)

MM Minuten (2-stellig)

Datum

ﬁ= Datum eingeben. Einstel-
- lung des Datumsformats:

1T Tag (2-stellig)

MM Monat (2-stellig)

NANA) Jahr (4-stellig)

Datumsformat

Auswahl aus:

mm tt jjjj

tt mm jjjj

jijj mm tt

Datums-Trennzeich.
Auswahl aus:
I

Uhrzeitformat
12 Stunden oder 24 Stunden.

Uhrzeit-Trennzeich.
Auswahl aus:

Uhrentyp
Analog oder Digital.

Auto. Zeitanpassung oo

Das Telefon holt sich die aktuelle
Zeit, das Datum und die Zeitzone
Uiber das Netz.
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Sicherheit
> Einstellungen __a-_\-_i

» Einstellungen » Sicherheit
» Funktion auswahlen:

Telefon und SIM

Telefon und SIM-Karte sind durch
mehrere Geheimzahlen (Codes) ge-
gen Missbrauch gesichert.

PIN-Code-Abfrage, PIN-Code, PIN2-Code
und Sicherheitscode siehe S. 12.

Zeit bis auto. Sperre

Sie kdnnen einen Zeitraum festle-
gen, nach dessen Ablauf das Telefon
gesperrt wird. Geben Sie eine Zahl
fur die Minuten ein. Zum Aufheben
der Sperre miissen Sie den Sicher-
heitscode eingeben.

Sperren bei SIM-And. ool

(Mit Sicherheitscode ge- ’
schiitzt)

Ihr Telefon ist vor einer Nutzung mit
einer anderen SIM-Karte geschitzt.

SIM-Rufnrn.beschr.
(Mit PIN 2 geschiitzt) Joel ]

Die Wahl ist auf die Nummern auf
der SIM-Karte beschrankt, neue Ein-
trdge sind nicht méglich. Sind nur
Ortskennziffern eingetragen, kon-
nen diese vor der Wahl manuell mit
entsprechenden Rufnummern er-
ganzt werden.

Geschl. Benutzergr. ol

Falls dieser Dienst vom Dienstanbie-
ter angeboten wird, konnen Sie hier-
mit Gruppen bilden. Diese haben z.
B. Zugang zu internen (Firmen-)In-
formationen, oder es gelten beson-
dere Tarife. Details klaren Sie bitte
mit dem Dienstanbieter.

SIM-Dienste bestatig.

Das Telefon kann so eingestellt wer-
den, dass es bei Nutzung eines SIM-
Kartendienstes Bestatigungen an-
zeigt.

Zertifikatmanagement

In Ihrem Telefon ist eine Liste autori-
sierter Zertifikate gespeichert. Diese
dienen zur Priifung des Ursprungs
von WAP-Seiten und installierter
Software.

Sie brauchen ein Zertifikat z. B.
¢ um vertrauliche Daten an eine On-

line-Bank oder einen anderen Ser-
ver Ubertragen zu kénnen.
e zum Schutz vor Viren.
Beachten Sie, dass ein Zertifikat an
sich keinen Schutz bietet. Es dient
nur zum Priifen der Authentitdt und
Vertrauenswiirdigkeit.



76 Einstell.

Zertifikat-Details:

Zertifikate haben nur beschrankte
Glltigkeit. Um sicherzustellen, dass
die Identitat eines WAP-Gateways
oder Servers stimmt, prifen Sie die
Signatur und das Zertifikat. Falls et-
was nicht stimmt, werden Sie ber
das Display des Telefons darauf hin-
gewiesen. Eine der folgenden Mel-
dungen kann angezeigt werden:

Abgelaufenes Zertifikat, Zertifikat noch
nicht giltig, Zertifikat fehlerhaft.

Beglaub.einstellung

Wahlen Sie zunachst ein Zertifikat
aus. Es wird eine Liste der Anwen-
dungen angezeigt, die dieses Zertifi-
kat nutzen kénnen. Bevor Sie etwas
andern, vergewissern Sie sich, dass
Sie dem Eigentiimer dieses Zertifi-
kats trauen kénnen und dass es dem
Eigentiimer der Liste gehort.

Zertifikatmanagement- Optionen

Zertifikat-Details:, Loschen, Beglaub.ein-
stellung, Markieren/Markierung l6schen,
Alles markieren/Alle Markier. [0schen,
SchlieRen.

Anrufsperre
> Einstellungen

» Einstellungen » Anrufsperre
» Funktion auswahlen:

#
a5

Die Anrufsperre schrankt die Benut-
zung lhrer SIM-Karte ein (nicht von
allen Dienstanbietern unterstiitzt).
Sie bendtigen ein 4-stelliges
Passwort, das Sie von hrem
Dienstanbieter erhalten. Ggf. mis-
sen Sie jede Anrufsperre beim
Dienstanbieter beauftragen.

Abgehende Anrufe

Alle abgehenden Anrufe, auBer Not-
ruf 112, sind gesperrt.
Internationale Anrufe

Nur Inlandsanrufe mdéglich.

Internationale Anrufe auRer in
Heimat

Internationale Anrufe sind nicht zu-
gelassen. Sie kdnnen aber im Aus-
land Gesprache in das Heimatland
fihren.

Ankommende Anrufe

Das Telefon ist flr alle ankommen-
den Anrufe gesperrt (einen dhnli-
chen Effekt bietet die Umleitung
aller Anrufe auf die Mailbox).
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"Ankommende Anrufe, wenn im
Ausland"

Sie empfangen keine Anrufe, wenn
Sie sich auBerhalb Ihres Heimatnet-
zes aufhalten. Dadurch entstehen
keine Gebiihren bei ankommenden
Anrufen.

Status priifen

Nach erfolgter Statusabfrage fiir die

Anrufsperren erscheinen folgende

Anzeigen:

* Sperre gesetzt.

* Sperre nicht gesetzt.

 Status unbekannt (z. B. neue SIM-
Karte).

Alle Sp. deaktivier.

Samtliche gesetzte Anrufsperren
werden entfernt. Flir diese Funktion
ist ein Passwort erforderlich, das Sie
beim Provider erhalten.

Netz )
> Einstellungen

» Einstellungen » Netz

f

Netzauswahl

Wenn Automatisch aktiviert ist, sucht
das Telefon nach dem néachsten ver-
fligbaren Netz und wahlt dieses aus.

Wenn Manuell aktiviert ist, kann ein
Netz manuell aus der Liste der ver-
fligbaren GSM-Netze ausgewahlt
werden.

Zelleninfo

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
zeigt das Telefon an, dass es in ei-
nem Mobilfunknetz (MCN) verwen-
det wird, und empfangt Zelleninfos.
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Zubehoreinstellun- _ g,
gen ==
) Einstellungen

» Einstellungen
» Zubehdreinstellungen
» Funktion auswahlen:

Headset
1 Anzeige am Display,
wenn es angeschlossen
ist.
Standardprofil

Sie kdnnen eines der Standardprofile
auswahlen.

Auto. Rufannahme
Lieferzustand: Aus

Ein/Aus  Anrufe werden nach eini-
gen Sekunden automa-
tisch angenommen
(auBer der Rufton ist aus-
geschaltet oder auf Beep
eingestellt). Sie sollten
das Headset deshalb tra-
gen. Unerwiinschtes Mit-
héren moglich!

Automatische Einstellungen:

¢ Rufannahme mit der Verbin-
dungstaste oder PTT-Taste (Push-
To-Talk), wenn die Tastensperre
aktiviert ist.

» Aktivierung der sprachaktivierten
Wahl mit der PTT-Taste.

Car Kit

Anzeige am Display, wenn es
angeschlossen ist.

1 Car Kit Basic.
= Car Kit Portable/Comfort.

Wenn es angeschlossen ist, sind zu-
sdtzliche Ladeanzeigen zu sehen.

Standardprofil

Siekdnnen eines der Standardprofile
auswahlen (S. 68).

Auto. Rufannahme
Lieferzustand: Ein

Ein/Aus  Anrufe werden nach eini-
gen Sekunden automa-
tisch angenommen.
Unerwiinschtes Mithéren
moglich!

Automatische Einstellungen:
 Vibrationsalarm ist ausgeschaltet.

¢ Manuelle Tastensperre ist ausge-
schaltet. Siehe Taste E] auf (S. 6).

* Automatische Tastensperre ist
ausgeschaltet. Zum Aufheben der
Sperre missen Sie den Sicher-
heitscode eingeben (S. 75).

e Autom. Telefonabschaltung. Das
Telefon wird nach 2 Stunden ab-
geschaltet, wenn keine Aktivita-
ten erfolgen.
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Rufumleitung 43?
Stellen Sie die Bedingungen %

ein, unter denen Anrufe an Ihre Mail-
box oder andere Rufnummern um-
geleitet werden. Einzelheiten erfah-
ren Sie von lhrem Dienstanbieter.

Sie kénnen die Umleitung folgen-
dermaRen einstellen:

Die gebrduchlichste Bedingung fir
eine Umleitung ist: Wenn keine Ant-
wort

> Einstellungen » Rufumleitung

Wenn keine Antwort
Auswahlen.

Aktivieren Auswahlen, dann wahlen:

Zur Sprachmailbox
zum Umleiten zu lhrer
Sprachmailboxnummer
(S. 85)

Oder

Zu anderer Nummer
Eingabe einer anderen
Nummer, zu der Anrufe
umgeleitet werden sol-
len.

Waéhlen Sie die Wartezeit aus, nach
der ein Anruf umgeleitet werden
soll.

=

OK driicken. Nach einer
kurzen Pause wird die Ein-
stellung vom Netz besta-
tigt.

Umleitungsbedingungen

Folgende Bedingungen stehen fiir
die Rufumleitung zur Verfligung:

Wenn keine Antwort, Alle Sprachanrufe,
Wenn besetzt, Wenn keine Antwort, Alle
Sprachanrufe, Falls nicht erreichbar, Alle
Faxanrufe, Alle Datenanrufe.

Status priifen

Optionen » Status priifen
Priifen Sie, ob die Umleitung akti-

viertist.
Umleitungen aufheben

Optionen » Alle Uml. deaktivier.

Alle eingestellten Umleitungen wer-
den gel6scht.
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Bluetooth™

Bluetooth™ ist eine Kurz- a

streckenfunkverbindung. Sie ermdg-
licht die drahtlose Kommunikation
zwischen verschiedenen Endgera-
ten, die mit Bluetooth™ ausgestattet
sind, beispielsweise Telefonen, Tele-
fonzubehor, Druckern und PCs.

——— =
-
e ~

// NN

/ o
/ \
, \
k—10m—§ |
) /
\ /

\H [ — =K
N /
~ /
~ PR

Jedes Bluetooth™-Gerét besitzt eine
eindeutige Adresse und einen ein-
deutigen Namen. Auf diese Weise
wird sichergestellt, dass eine Verbin-
dung zwischen den richtigen Kom-
munikationspartnern hergestellt
wird. Das Sicherheitskonzept basiert
auf einem Passwort, das beide Gera-
teaustauschen, wenn sie zum ersten
Mal Verbindung aufnehmen. Diese
Wvertrauenswirdigen” Partner kon-
nen in eine Liste aufgenommen wer-
den. Bei kiinftigen Verbindungen
braucht dann kein Passwort mehr
eingegeben zu werden.

Erstmalige Nutzung

Wenn Sie diese Anwendung zum er-

sten Mal nutzen, konnen Sie ihr ei-

nen Bluetooth™-Namen zuweisen.
| 1}

H Den Standardnamen ver-
wenden oder einen neu-
en eingeben (max.

30 Buchstaben).

OK driicken.

=

Einstellungen

) Einstellungen »- Bluetooth™
Bluetooth™
Ein/Aus  Sie missen Bluetooth™
aktivieren, um eine
Bluetooth™-Verbindung
zwischen lhrem Mobilte-
lefon und anderen
Bluetooth™-Geraten her-
stellen zu kdnnen.
Sichtbarkeit des Tel.

Alle Wenn diese Funktion ein-
gestellt ist, kann das Tele-
fon von anderen
Bluetooth™-Geraten loka-
lisiert werden, wenn es
eingeschaltet wird.

Verborgen Wenn diese Funktion akti-
viert ist, kann |hr Telefon
nicht von anderen
Bluetooth™-Geraten loka-
lisiert werden.

Mein Bluetooth-Name

Weisen Sie Ihrem Telefon einen

(Bluetooth™-)Namen zu. Dieser Na-

me kann von anderen Bluetooth™-

Geraten innerhalb der Betriebsreich-

weite erkannt werden.
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Hinweis

Wenn Sie nach anderen Bluetooth™-Geréa-
ten suchen, kdnnen Sie nur deren eindeuti-
ge Bluetooth™-Adressen sehen (wenn
ihnen kein Name zugewiesen wurde). Um
Ihre eindeutige Adresse zu sehen, gehen
Sie in den Bereitschaftszustand: *#2820#

Senden via Bluetooth™

Wenn Sie ein Objekt via Bluetooth™
versenden mochten, missen Sie es
erst in der entsprechenden Anwen-
dung auswahlen. Dann:

Optionen » Senden » Via Bluetooth™
Ihr Telefon beginnt, nach anderen
Bluetooth™-Gerdten zu suchen. Alle
gefundenen Partner werden mit ei-
nem Geratesymbol, ihrem
Bluetooth™-Namen und dem Geréa-
tetyp auf dem Display angezeigt.
Vertrauenswiirdige Partner werden
durch ein Symbol il angezeigt.

Hinweis

Eine bestehende Gerateliste kann ange-
zeigt werden, wenn Sie bereits nach ande-
ren Geraten gesucht haben. Wahlen Sie in
diesem Fall Mehr Gerate.

Es gibt folgende Symbole fiir Geréte:

"ﬂ Computer

‘n Telefon

= Car Kit

:‘g Headset

% Sonstiges

.2 Unbekannt

Stopp Driicken, um die Suche zu un-

terbrechen und mitden bereits
gefundenen Geréten zu arbei-
ten.

Wahlen Sie den Partner, zu dem Sie
eine Verbindung herstellen moch-
ten.

=

Wiahlen driicken. Das Ob-
jekt, dasgesendet werden
soll, wird in den Ausgang
kopiert.

Verbindung wird hergestellt
wird angezeigt.

Wenn eine ,Koppelung”
vom anderen Gerat gefor-
dert wird, missen Sie ein
Passwort eingeben. Er-
stellen Sie dazu ein eige-
nes Passwort (1-16
Ziffern), und teilen Sie es
dem Partner zur eindeuti-
gen Nutzung mit. Ab so-
fort ist dieses Gerat
vertrauenswiirdig.

Die Verbindung sollte
jetzt hergestellt sein.
Daten werden gesendet wird
angezeigt.

Nachdem die Mitteilung
gesendet wurde, wird die
Bluetooth™-Verbindung
automatisch beendet.

Hinweis

Wenn die Mitteilung nicht gesendet werden
konnte, wird sie aus dem Ausgang ge-
[6scht.

Via Bluetooth™ empfangene Daten wer-
den im Eingang gespeichert, S. 32.
Statussymbole:

Q Bluetooth™ aktiv.
& Verbindung ist aktiv.
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Ansicht Gekoppelte Gerate

> Einstellungen > Bluetooth
Die Kommunikation mit gekoppel-
ten Geraten ist bequemer und
schneller.

Koppeln mit einem Gerat

Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Liste der gekoppelten
Gerdte anzuzeigen.

Optionen » Neues gekopp. Ger.

Ihr Telefon beginnt, nach anderen
Bluetooth™-Geraten zu suchen.
Wenn Sie bereits nach anderen Gera-
ten gesucht haben, wird eine Liste
der Gerdte angezeigt.

Wéhlen Sie den Partner, zu dem Sie
eine Verbindung herstellen méch-
ten.

=

{5= Passwort eingeben (siehe

- oben ,Senden via
Bluetooth™"). Das Gerat
wird in die Liste der ge-
koppelten Gerate aufge-
nommen.

Wabhlen driicken.

Kurzname zuweisen

Optionen » Kurzname zuweisen

Legen Sie einen Kurznamen oder ei-
nen Aliasnamen zur besseren Erken-
nung bestimmter Gerate nach der
Suche fest. Die Namen sind nur flr
Sie sichtbar, fir andere Bluetooth™-
Anwender sind sie nicht sichtbar.

Autorisiert
Optionen » Autorisiert

Gekoppelte Gerdte konnen autori-
siert werden, damit sie ohne lhr Wis-
sen eine Verbindung zu lhrem Gerat
herstellen kdnnen. Dieser Status ist
fur Ihre eigenen Geréte nitzlich, bei-
spielsweise fiir Ihren Computer. Au-
torisierte Gerate werden durch ein
ET angezeigt.

Optionen zu gekoppelten Geréten

Neues gekopp. Ger., Kurzname zuwei-

sen, Loschen, Alle 16schen, Autorisiert/
Nicht autorisiert, SchlieRen.

Empfangen via Bluetooth™

Bluetooth™ muss aktiviert sein.
Wenn Sie eine Mitteilung via
Bluetooth™ empfangen, werden Sie
nach einem Tonsignal gefragt, ob
Sie die Mitteilung annehmen.

& Wwird bei Annahme angezeigt.
Das Objekt wird dann im Eingang ge-
speichert, S. 32. Noch nicht gelese-
ne Bluetooth™-Mitteilungen sind
mit %5 gekennzeichnet.

Nachdem die Mitteilung empfangen
wurde, wird die Bluetooth™-Verbin-
dung automatisch beendet.
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Infrarot (IrDA)
> Einstellungen

&
» Via Multimedia

lhr Telefon ist mit einer Infrarot-
schnittstelle ausgestattet. Uber die-
se Schnittstelle kdnnen Sie Daten
(z. B. Adresseintrage, Visitenkarten,
Notizen) mit anderen Geraten aus-
tauschen, die ebenfalls mit einer In-
frarotschnittstelle ausgestattet sind.

Die Infrarotschnittstelle befindet
sich auf der linken Seite des Tele-
fons. Die Infrarotanschliisse des sen-
denden und empfangenden Geréts
mussen aufeinander ausgerichtet
sein, und der Abstand zwischen ih-
nen darf 30 cm nicht Gbersteigen.

Wenn Sie ein Objekt via Infrarot ver-
senden mdchten, missen Sie es erst
in der entsprechenden Anwendung

auswahlen. Dann:

Optionen » Senden » Via Multimedia

Via Infrarot empfangene Objekte
werden im Eingang gespeichert,
S.32.

Hinweis
Statussymbole:
&y Empfangene Objekte im

Eingang.

b- Verbindung ist aktiv.

-

Modem 2

) Einstellungen » Modem

Damit Sie Ihr Telefon als Faxmodem
nutzen kénnen, missen Sie zu-
nachst via Infrarot oder Bluetooth™
eine Verbindung zu einem anderen
Gerat herstellen.

Verbinden via Infrarot

Zum Aktivieren der Verbindung
vialnfrarot:

Optionen » Verbinden

Zum Trennen einer hergestellten
Verbindung:

=

Verbinden via Bluetooth™

Die Verbindung muss vom Partner-
gerat hergestellt werden.

Trennen driicken.

Die Verbindungskontrolle erfolgt
Uber die Bluetooth™-Anwendung
(S. 80).
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Audio
) Einstellungen » Audio w

Bearbeiten Sie das aktuelle Profil
(siehe auch S. 68).

Rufton

Wahlen Sie einen Ton aus der Liste
aus.

Hinweis
"Rufton, Leitung 1"
"Rufton, Leitung 2"

Nur verfligbar, wenn Verwendete Lei-
tung (S. 71) aktiv ist.

Anrufsignalisierung

Klingelt, aufsteigend, ein Rufton, ein
kurzer Signalton, Vibration.

Ruftonlautstarke
Stellen Sie die Lautstarke ein.
Kurzmitteilungssignal

Wahlen Sie einen Ton aus der Liste
aus.

Vibrationsalarm

Ein/Aus

Tastentone

Stellen Sie die Lautstérke ein.
Warnténe

Ein/Aus

Signalisierung fiir

Alle Anrufe oder fiir bestimmte
Gruppen.

Bildschirmschoner <
> Einstellungen
» Bildschirmschoner

Der Bildschirmschoner wird nach ei-
ner (frei einstellbaren) Zeit aktiviert.
Benutzereingaben oder Anrufe deak-
tivieren den Bildschirmschoner.

3 1]

29.05.200510.56

Zeit bis B.schirmsch.

Stellen Sie die Zeit ein, nach der der
Bildschirmschoner aktiviert werden
soll. Sie kdnnen eine bis 30 Minuten
in Schritten von einer Minute einstel-
len.

Bildschirmschoner
Wahlen zwischen:
Datum/Uhrzeit

Die aktuelle Uhrzeit und das Datum
werden angezeigt. Die Einstellung
istaufS. 74 beschrieben.
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Text

Geben Sie einen max. 15 Zeichen
langen Text ein.

Animation

¢ Std.animation

Kann nicht gedndert werden.
+ Eigene Animation

Wahlen Sie das gewdinschte Bild
oder eine animierte GIF-Datei aus
dem Ordner Fotos (S. 49) aus.

Bild.schon.-Vorschau

Eine Vorschau der aktuellen Einstel-
lung wird angezeigt.
Spr.mailbox .
Die meisten Dienstanbieter

bieten Ihnen einen externen Anruf-
beantwortungsdienst. In dieser Mail-

box kann ein Anrufer Sprachmittei-
lungen fiir Sie hinterlassen

* wenn lhr Telefon ausgeschaltet
oder nicht empfangsbereit ist.

* wenn Sie nicht antworten moch-
ten.

¢ wenn Sie gerade telefonieren
(und wenn Anklopfen nicht akti-
viertist, S. 71).

Wenn der Sprachmitteilungsdienst
nicht zum Anwenderpaket lhres
Dienstanbieters gehort, missen Sie
sichanmelden und die Einstellungen
manuell vornehmen. Die folgende
Beschreibung dient nur als Beispiel.
Die tatsachlichen Funktionen han-
gen vom Dienstanbieter ab.

Anhoren

Eine neue Sprachmail kann folgen-
dermaBen angezeigt werden: [

Zum Abrufen Ihrer Mailbox (im Be-
reitschaftszustand):

ﬂ driicken, dann m

Wenn Sie nach der Nummer der
Sprachmailbox gefragt werden:

ﬁ= Nummer eingeb

= geben.
g OK driicken.

Oder

Speichern Sie die Mailbox-Nummer
zur kiinftigen Verwendung, siehe
ndachste Seite.
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Einstellungen

Mailbox-Nummer

Rufen Sie diese Rufnummer an, um
die hinterlassenen Sprachmitteilun-
gen abzuhdren. Einstellen:

> Einstellungen > Spr.mailb.

ﬁ= Geben Sie die Rufnummer
- ein, die Sie anrufen, um
Ihre Sprachmitteilungen
abzuhoren.

Nummer umleiten
Anrufe werden an diese Rufnummer
umgeleitet.

) Anzeige auf dem Display
Einstellen:

> Einstellungen » Rufumleitung
Wahlen Sie eine Umlei-
tungsoption, z. B.: Wenn
besetzt, um Anrufe umzu-
leiten, wenn Ilhre Num-
mer besetzt ist.

Optionen » Aktivieren
Spr.mailbox

Zur Sprachmailbox

auswadhlen.

OK driicken. Die Registrie-
rung im Netz wird nach
einigen Sekunden besta-
tigt.

Andere Rufnummer

Zu anderer Nummer aus-
wahlen.

ﬁ= Die Rufnummer einge-

" ben, zu der umgeleitet
werden soll.

g OK driicken. Die Registrie-
rung im Netz wird nach

einigen Sekunden

bestatigt.

Hinweis

Suchen  Drlicken, um die Umleitungs-
nummer aus den Adressen
auszuwahlen.

Passwort

Ihre Sprachmail fordert bei jedem Anruf ein
Passwort an. Sie kdnnen dieses als DTMF-
Tonfolgennummer im Anschluss an die
Sprachmailnummer anfiigen.

Beispiel: +55 11223344p1234#

1234 ist dabei das Passwort, und p fiigt ei-

ne Pause ein.
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Manager
> Einstellungen

» Manager

Installiert oder 16scht Anwendungen
und Softwarepakete. Sie kdnnen nur
Installationsdateien fiir Symbian-Ge-
ratesoftware mit der Dateinamener-
weiterung ,..SIS” verwenden (zum In-
stallieren von Java™-Anwendungen,
siehe S. 63).
Beim Offnen von Manager wird eine
Liste mit folgenden Details
angezeigt:
* gespeicherte Installationspakete
* teilweise installierte Anwendun-

gen
* installierte Anwendungen
Um Informationen wie Namen, Ver-
sion, Typ usw. zu einer Anwendung
zu erhalten, wahlen Sie den entspre-
chenden Listeneintrag:
Optionen » Details anzeigen
Zum Anzeigen eines Sicherheitszer-
tifikats eines Softwarepakets:
Optionen » Zertifikat anzeigen
Bewegen Sie den Joystick nach
rechts, um die Speicheransicht zu er-
halten.

Hinweis

Installieren Sie die Software nicht von
Quellen, die nicht ausreichend gegen Viren
oder andere schédliche Software geschitzt
sind.

Als Hilfe fiir Sie verwendet das Softwarein-
stallationssystem digitale Signaturen und
Zertifikate auf Softwarepaketen.

Siehe auch Zertifikatmanagement, S. 75

Anwendungen installieren

Eine Anwendung, die Sie installieren
mdchten, muss sich fiir das Betriebs-
system Symbian eignen. Anwen-
dungspakete sind tblicherweise
komprimierte Dateien, die mehrere
Komponentendateien umfassen.

Hinweis

Bevor Sie eine Aktualisierung fiir eine be-
stehende Anwendung installieren, achten
Sie darauf, dass Sie eine Sicherungskopie
oder das Original-Softwarepaket besitzen.
Andernfalls kénnen Sie die Original-An-
wendung nicht wiederherstellen.

Bevor Sie das Original wiederherstellen, 18-
schen Sie erst die installierte Anwendung.

Installationspakete kdnnen folgen-

dermaBen abgerufen werden:

¢ via Bluetooth™-, Infrarot von ei-
nem Computer oder Telefon

¢ als Multimedia-Mitteilung oder als
E-Mail-Anhang

¢ per Download wahrend einer
WAP-Session

Wahlen Sie das erforderliche Installa-

tionspaket aus:

Optionen » Installieren

Sie kdnnen auch mogliche Anwen-
dungen, beispielsweise den Ein-
gang, nach einer Installationsdatei
durchsuchen. Wahlen Sie die Datei
aus, und driicken Sie den Joystick,
um die Installation zu starten.

Hinweis

Das Telefon warnt Sie, wenn Sie Software
ohne digitale Signatur oder Zertifikat instal-
lieren. Fahren Sie nur fort, wenn Sie sicher
sind, was den Ursprung und Inhalt des

Softwarepakets anbelangt.
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Wahrend der Installation prift das
Telefon die Integritat des zu installie-
renden Anwendungspakets. Es wer-
den Informationen zu den Priifun-
gen angezeigt. Sie kénnen die
Installation jederzeit abbrechen.

Anwendungen entfernen
Wahlen Sie die Anwendung:

Optionen » Entfernen
Ja Zur Bestatigung driicken.
Hinweis

Vergewissern Sie sich vor dem Deinstallie-

ren der Software, dass

+ sie von keiner anderen Anwendung be-
notigt wird.

+ keine Dokumente damit arbeiten mis-
sen.

Optionen des Installationspro-
gramms

Details anzeigen, Zertifikat anzeigen, In-
stallieren, Entfernen, Protokoll ansehen,
Protokoll senden, SchlieRen.

Wichtigste Funktionen:
Protokoll ansehen

Hiermit zeigen Sie an, welche An-
wendungspakete wann installiert
oder geldscht wurden.

Verbrauchten Speicher anzeigen

In der Hauptansicht des Installations-
programms bewegen Sie den Joy-
stick nach rechts, um den verbrauch-
ten Speicher folgender
Komponenten anzuzeigen:

Kalender, Kontakte, Dokumente, Mittei-
lungen, Fotos, Tondateien, Java-Progr.e,
Aktiver Spch., Freier Spch..

Wenn der Speicher fast erschopft ist,
|6schen Sie einige Dateien oder An-
wendungen.
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Schnellzugriff

((
) Einstellungen @
» Schnellzugriff

Die Zifferntasten 2 bis 9 kénnen als
Schnellzugriffsnummern verwendet
werden. Wenn eine Rufnummer zu-
gewiesen ist, wird diese gewahlt,
oder es wird eine Anwendung ge-
startet.

Nummer E] ist fiir Sprachmailboxzu-
gang reserviert.

=13
456
789

Optionen Schliefen

Zuweisen

Optionen » Schnellzugr. zuweis.:

Eine Liste mit den verfligbaren Kate-
gorien wird angezeigt. Fir den ge-
wiinschten Eintrag wahlen:

Telefonnummer

Kontakte wird ge6ffnet. Gewlinsch-
ten Eintrag auswahlen. Driicken Sie
den Joystick, um den Eintrag zu 6ff-
nen und zu einer Nummer zu blat-
tern.

&

Wabhlen driicken.

Wenn die Schnellzugriffsauswahl ge-
speichert ist, steht neben der Num-
mer im Kontakte-Eintrag das Symbol
X. Wenn der Rufnummer ein Bild zu-
gewiesen ist, wird dieses im Gitter
angezeigt.

Programm

Eine Liste mit den verfligbaren An-

wendungen wird angezeigt. Ge-
wiinschten Eintrag auswahlen.

x|

Wabhlen driicken.

Anwenden
_E Schnellzugriffsnummer
gedriickt halten (im Be-

reitschaftszustand).
Oder

) Einstellungen » Schnellzugriff
Eine Schnellzugriffsnum-
mer durch Bewegen des
Joysticks im Gitter aus-
wahlen. Vorgang mit ei-
nem Druck auf den
Joystick beginnen.

Loschen

Wahlen Sie den Eintrag aus, der von
der Schnellzugriffstaste geldscht
werden soll.

Optionen » Léschen

Schnellzugriffsoptionen

Abhéangig von der aktuellen Situa-
tion.

Zuweisen, Loschen, Andern, Anrufen,
Start, Details anzeigen, SchlieRen.
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Fragen & Antworten

Treten beim Gebrauch Ihres Gerates Fragen auf, stehen wir Ihnen unter
www.my-siemens.com/customercare rund um die Uhr zur Verfligung.
AuRerdem haben wir haufig gestellte Fragen und Antworten hier wiedergegeben.

Frage Mégliche Ursachen Mégliche Lésung
Telefon lasst sich Ein-/Aus-Taste zu kurz Ein-/Aus-Taste mindestens zwei Sekunden driicken.
nicht einschalten. gedriickt.
Akku leer. Akku laden. Ladeanzeige im Display priifen.
Akkukontakte ver- Kontakte reinigen.
schmutzt.
Siehe unten bei: ,Ladefeh-
ler*
Standby-Zeit zu Haufige Nutzung des Nutzung ggf. einschranken.
gering. Organizers bzw. der Spie-
le.
Displaybeleuchtung einge- Displaybeleuchtung ausschalten.
schaltet.
Unbeabsichtigter Tasten-  Tastensperre einschalten.
druck (Beleuchtung!).
Ladefehler Akku in Tiefentladung. 1) Ladekabel anstecken.

(kein Ladesymbol im
Display).

Temperatur auBerhalb des
Bereichs: 5 °C bis 40 °C.

Kontaktproblem.

Keine Netzspannung vor-
handen.

2) Warten, bis das Ladesymbol nach max. 2 Stunden
erscheint.
3) Akku wie (iblich laden.

Fir passende Umgebungstemperaturen sorgen, etwas
Zeit abwarten, dann erneut laden.

Stromversorgung und Verbindung zum Telefon tiber-
priifen. Akkukontakte und Gerateschnittstelle Uberpri-
fen, ggf. sdubern, dann Akku erneut einlegen.

Andere Steckdose benutzen, Netzspannung priifen.

Falsches Ladegerét. Nur Original-Siemens-Zubehér benutzen (S. 7).
Akku defekt. Akku ersetzen (S. 97).

SIM-Fehler. SIM-Karte nicht korrekt  Sicherstellen, dass die SIM-Karte korrekt eingescho-
eingeschoben. benist (S.7).
Kontakte der SIM-Karte  SIM-Karte mit einem trockenen Tuch saubern.
verschmutzt.

SIM-Karte mit falscher
Voltzahl.

SIM-Karte beschédigt
(z. B. gebrochen).

Nur SIM-Karten mit 3 Volt méglich.

Schaden untersuchen. SIM-Karte an Dienstanbieter
zuriickgeben.
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Frage Magliche Ursachen

Keine Verbindung  Signal schwach.
zum Netz.

AuRerhalb des GSM-Ver-
sorgungsbereichs.

SIM-Karte ungiltig.
Netzsperre ist gesetzt.
Netz Uberlastet.

Magliche Losung

Hoheren Standort/Fenster aufsuchen oder ins Freie
gehen.

Versorgungsbereich des Dienstanbieters priifen.

An Dienstanbieter wenden.
Netzsperren priifen (S. 76).
Spater nochmals anrufen.

Telefon verliert Netz. Signal zu schwach.

Erneute Verbindung zu einem anderen Dienstanbieter
erfolgt automatisch. Aus- und Einschalten kann dies
beschleunigen.

Anrufe nicht méglich. Anschluss 2 eingestellt.
Neue SIM-Karte eingelegt.
Einheitenlimit erreicht.
Guthaben verbraucht.

Anschluss 1 einstellen (S. 71).

Auf neue Beschrankungen priifen.
Limit mit PIN2 zurlicksetzen (S. 28).
Guthaben nachladen (S. 28).

Bestimmte Anrufe  Anrufsperren sind gesetzt.
unmdglich.

Sperren kdnnen vom Dienstanbieter festgelegt werden.
Sperren (iberpriifen (S. 76).

Sprachmail funktio- ~ Anrufumleitung zur Mail-
niert nicht. box nicht eingestellt.

Anrufumleitung zur Mailbox einstellen (S. 85).

Speicher gering. Telefonspeicher voll.

Gespeicherte Mitteilungen, Fotos oder Anwendungen
16schen.

MultiMediaCard- Karte falsch eingesetzt.
Fehler.

Richtig einsetzen (S. 62).

Funktion kann nicht ~ Nicht vom Dienstanbieter
eingestellt werden.  unterstiitzt oder Registrie-
rung erforderlich.

An Dienstanbieter wenden.

Schnappschussbil- ~ Kameraobjektiv ver-
der haben schlechte  schmutzt.
Qualitét.

Kameraobjektiv mit weichem Tuch reinigen.
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Frage Magliche Ursachen

Mitteilung kann nicht Einige Dienstanbieter
gesendet werden.  unterstitzen diesen Dienst
nicht.

Rufnummer der Dienst-
zentrale nicht oder falsch
eingestellt.
SIM-Kartenvertrag unter-
stiitzt diesen Dienst nicht.

Magliche Losung
Beim Dienstanbieter nachfragen.

Mitteilungszentrale einstellen (S. 37).

An Dienstanbieter wenden.

Dienstzentrale tiberlastet. ~Mitteilung wiederholen.
Keine Auswahl aus Adres- Eintrag enthélt keine Rufnummer (S. 21).
sen moglich.
Adressat hat kein kompati- Uberpriifen, ob der Empfanger ein kompatibles Telefon
bles Telefon. hat.
Mitteilungen kdnnen  Telefonspeicher voll. Gespeicherte Mitteilungen oder Fotos I6schen.
nicht empfangen
werden.

Falsche Einstellungen.

Einstellungen auf bestimmten Mitteilungstyp tberpriifen.

Kein Zugang zum  Falsches WAP-Profil ein-

Einstellungen priifen (S. 44), ggf. Dienstanbieter fra-
gen.

Internet méglich. gestellt oder Einstellungen

falsch, unvollstandig.
PIN-Fehler/ Drei falsche Eingaben.
PIN2-Fehler.

Die mit der SIM-Karte bereitgestellte PUK (MASTER
PIN) entsprechend den Hinweisen eingeben. Falls die
PUK (MASTER PIN) verlorengegangen ist, wenden Sie
sich an den Dienstanbieter.

Telefoncode-Fehler. Drei falsche Eingaben.

Siemens-Service anrufen (p. 93).

Dienstanbieter- Keine Berechtigung fir ~ An Dienstanbieter wenden.
Code-Fehler. diesen Dienst.
Kein Fax mdglich.  Falsche Einstellungen Einstellungen priifen.

im PC.

Keine Berechtigung fiir
diesen Dienst.

An Dienstanbieter wenden.

Gebihrenzahler Gebiihrentakt wird nicht
funktioniert nicht. Ubertragen.

Beschadigung

An Dienstanbieter wenden.

Schwere Erschiitte- ~ Akku und SIM entfernen und wieder einlegen. Telefon nicht zerlegen!

rung.

Telefon wurde nass. Akku und SIM-Karte entnehmen. Sofort mit Tuch abtrocknen, nicht erwarmen. Stek-
kerkontakte griindlich trocknen. Gerat aufrecht stehend der Zugluft aussetzen. Tele-

fon nicht zerlegen!

Einstellungen in den Lieferzustand zuriicksetzen: * # 7780 #. Sicherheitscode einge-

ben, siehe S. 12.
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Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle
Beratung! Sie haben mehrere Moglichkei-
ten:

Unser Online Support im Internet:
www.my-siemens.com/customercare

Immer und Uberall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Unterstlitzung rund um unse-
re Produkte. Sie finden dort ein interakti-
ves Fehler-Suchsystem, eine
Zusammenstellung der haufigst gestellten
Fragen und Antworten sowie Bedienungs-
anleitungen und aktuelle Software-Up-
dates zum Download.

Die haufigst gestellten Fragen und Ant-
worten finden Sie auch in dieser Bedie-
nungsanleitung im Kapitel ,Fragen &
Antworten*” (p. 90).

Persénliche Beratung zu unserem Angebot
erhalten Sie bei unserer Premium Hotline:

Deutschland .........cccoeuuee.. 0190 - 74 58 26
(1,24 Euro/Minute)
Osterreich.......onnereeeens 0900 - 30 08 08

(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Siemens-Mitar-
beiter, die Ihnen beziiglich Produktinformati-
on und Installation kompetent zur Seite
stehen.

In L&ndern, in denen unser Produkt nicht
durch authorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

*0,12 Euro/Minute

Im Falle einer notwendigen Reparatur wen-
den Sie sich bitte an eines unserer Service-
centren:

AbUDhEDi ... 026423800
Agypten.. 023334111

Argentinien. .08008889878
Australien 1300 66 53 66
Bahrain ......ccocvvieiverniccns 404234
Bangladescl 0175274 47
Belgien... 078152221
Bolivien .. 021214114
Bosnien Herzegowina. ..033 2766 49
Brasilien. .0800707 1248
BrUNEI ... 02430801
BUIGAMEN. ... 027394 88
China..... .02150318149
DANEMATK ... 352586 00
Deutschland .01805333226
Dubai ......... ..04396 64 33
Elfenbeinkiste .0502 02 59
EStland........oocvnveeneeeneeen 06 3047 97
Finnland. 09 22 94 37 00
Frankreich.. ....0156 3842 00
Griechenland 08011111116
GroRbritannien .087053344 11
HONG KONG ..o 28611118
Indien..... .0113738589-98

Indonesien.
Irland..
Island .
Italien .

.02146 8260 81
1850777277
..5113000
66 76 44 00
..064 398642

..... 12800500
18887770211

..... 04322010
.2723717
..016 1053 81

Lettland.. ..7501118
Libanon.. .0144 3043
Libyen 02 1350 28 82
Litauen... 852742010
Luxemburg. 43843399
Malaysia. ...0321631118
Malta.. ..003532 1494 06 32

Marokko .
Mauritius ...
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Mazedonien ... 021314 84
Mexiko ....... 018007 110003
Neuseeland..........cocoveveeneeneenennns 080027 4363

Niederlande ..09003 333100

Nigeria ....... ..0 1450 05 00
Norwegen .. 22708400
L0117 O 791012
Osterreich .. 051707 50 04
Pakistan..... 02 1566 22 00
Paraguay ... 800102004
Philippinen . 027571118
Polen...... 0801300030
Portugal . .808201521
Rep. Stdafrika 0860101157
Ruméanien .. 021204 60 00
Russland.... ..88002001010
Saudi Arabien ..02226 0043
Serbien

Schweden
Schweiz .....
Simbabwe...
Singapur
Slowakei
Slowenien ..
Spanien .
Taiwan ...

.04 3694 24
62271118
0259 68 22 66
0147463 36
902115061
022396 10 06
022681118
0233032727
TUNESIEN ... 71861902
urkei 02165797100
..88005010000
0614712444
18887770211
043319578
45632244

Vereinigte Arabische Emirate
Vietnam

Hinweis

Halten Sie beim Anruf bitte Ihren Kaufbe-
leg, die Geratenummer (IMEI, Anzeige mit
*#06#), die Softwareversion (Anzeige mit
*#064, dann [[I%) und ggf. Ihre Kunden-
nummer des Siemens Service bereit.
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¢ Lassen Sie das Telefon nicht fal-
len, setzen Sie es keinen Schlagen
oder St6Ben aus und schitteln Sie
es nicht. Durch eine solche grobe
Behandlung kénnen im Gerat be-
findliche Platinen zerbrechen!

Ihr Telefon wurde mit groBer Sorg-
falt entworfen und hergestellt und
sollte auch mit Sorgfalt behandelt
werden. Wenn Sie die unten aufgeli-
steten Vorschldage beachten, werden
Sie noch sehr lange viel Freude an lh-

rem Telefon haben.  Verwenden Sie keine dtzenden

Chemikalien, Reinigungslésungen
oder scharfe Reinigungsmittel zur
Reinigung des Telefons!

e Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nasse
und Feuchtigkeit! In Niederschla-
gen, Feuchtigkeit und Flissigkei-
ten sind Mineralien enthalten, die

! ] Alle oben genannten Hinweise gel-
elektronische Schaltkreise korro- g g

ten in gleicher Weise fiir Telefon, Ak-

dieren. Sollte das Telefon trotz-
dem nass werden, trennen Sie es
sofort von einer etwaigen Strom-
versorgung ab bzw. nehmen Sie
den Akku heraus!

ku, Ladegerat und samtliche Zube-
horteile. Wenn eines dieser Teile
nicht ordnungsgemaB funktioniert,
bringen Sie es zu lhrem Fachhéandler.
Der wird lhnen behilflich sein und

¢ Verwenden Sie das Telefon nicht
in staubigen und schmutzigen
Umgebungen und bewahren Sie
es nicht dort auf. Die beweglichen
Teile des Telefons kdnnen bescha-
digt werden.

das Gerat bei Bedarf reparieren.

¢ Bewahren Sie das Telefon nichtin
heiBen Umgebungen auf. Hohe
Temperaturen kdnnen die Lebens-
dauer elektronischer Gerate ver-
kiirzen, Akkus beschadigen und
bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

¢ Bewahren Sie das Telefon nichtin
kalten Umgebungen auf. Wenn es
sich anschlieBend wieder (auf sei-
ne normale Betriebstemperatur)
erwdrmt, kann sich in seinem In-
nern Feuchtigkeit bilden, die elek-
tronische Platinen beschadigt.
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Konformitatserklarung

Siemens Information and Communi-
cation mobile erkldrt hiermit, dass
das im vorliegenden Handbuch be-
schriebene Mobiltelefon den
wesentlichen Anforderungen und
anderen einschldgigen Bestim-
mungen der Richtlinie 1999/5/EC
(R&TTE) entspricht.

Die betreffende Konformitatserkla-
rung (DoC) wurde unterzeichnet.
Falls erforderlich, kann eine Kopie
des Originals Gber die Firmen-Hotli-
ne angefordert werden.

e 0168

Technische Daten

GSM Klasse: GSM 900/1800/
1900

Gewicht: 1169

Grole: 109 x 56 x 19 mm
(110 ccm)

Li-lon-Akku: 1000 mAh

Betriebstemp.: -10°C-+55°C

SIM-Karte: 3 Volt

Telefonkennung

Folgende Angaben sind bei Verlust von Te-
lefon oder SIM-Karte wichtig. Bitte hier ein-
tragen:

Nr. der SIM-Karte (steht auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhan-
den gekommen, rufen Sie sofort den
Dienstanbieter an, um Missbrauch zu ver-
hindern.
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Basics

Li-lon Battery 1000mAh EBA-540
Travel Charger

ETC-500 (Euro)

ETC-510 (UK)

Reiseladegerat mit erweitertem Eingangs-
spannungsbereich von 90 bis 264 V.

Headset PTT HHS-550 (Stereo)

Wie Headset (Mono), aber zusatzliche Ste-
reofunktionalitat fur Musik.

Belt Case FCT-510

Bietet sicheren Griff und schiitzt das Tele-
fon.

Headset PTT Bluetooth™

HHB-505 (mit Euro-Ladegerat)
HHB-515 (mit UK-Ladegerat)

HHB-525 (mit australischem Ladegerat)

Praktisches und intelligentes Headset ohne
lastige Kabel. Verwendbar bei jedem Tele-
fon, das das Bluetooth Headset-Profil unter-
stitzt.

Data

Data Cable USB DCA-540

Zum Anschluss des Telefons an die USB-
Schnittstelle am PC.

SyncStation DSC-510

Tischhalterung fiir das Mobiltelefon. Zum
gleichzeitigen Datenaustausch und Laden
des Telefons (iber das Steckernetzteil zu
Hause. Beinhaltet ein Data Cable USB
und einen Y-Adapter.

Car Solutions

Car Charger ECC-500
Ladegerat fiir den Zigarettenanziinder im
Fahrzeug. Unterstiitzt 12 oder 24 VDC.

Car Kit Portable HKP-500
Freisprecheinrichtung mit integriertem Laut-
sprecher und Mikrofon und automatischer
Rufannahme. Einfach in den Zigarettenan-
zlinder einstecken. Ideal bei haufigem Fahr-
zeugwechsel.

Mobile Holder Antenna HMH-530
Zusammen mit einem Car Kit Portable und
zum Umrlisten auf Car Kit Comfort einsetz-
bar.

Car Kit Basic HKB-500

Erméglicht gleichzeitiges Freisprechen und
Laden des Mobiltelefons im Fahrzeug.
Beinhaltet einen Car Charger, ein Headset
PTT und einen Y-Adapter.

Car Kit Comfort HKC-530
Freisprecheinrichtung mit erstklassiger digi-
taler Sprachqualitat und bequemstem Bedi-
enkomfort. Alle fir den Einbau notwendigen
Komponenten sind enthalten. Die individuel-
le Antennenldsung ist im Fachhandel erhélt-
lich.

Car Kit Upgrade HKO-540

Fiir das Umrtisten Ihrer Freisprecheinrich-
tung Car Kit Comfort von alteren Modellen
als der Mobiltelefonbaureihe Siemens
Generation 55.

Optionales Car Kit Zubehor

VDA Adapter Cable HKO-560

Produkte erhaltlich im Fachhandel. Oder be-
suchen Sie unseren Online-Shop unter:

semens | Original Siemens Accessories

Original| Www.siemens.com/
Accessories| mobilestore
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Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat lhres Mobiltelefonak-
kus verringert sich mit jeder Ladung/
Entladung. Auch durch Lagerung bei
zu hohen oder zu niedrigen Tempe-
raturen erfolgt eine allméahliche Ver-
ringerung der Kapazitat. Auf diese
Weise kdnnen sich die Betriebszeiten
Ihres Mobiltelefons auch nach voll-
standiger Akkuladung erheblich ver-
ringern.

In jedem Fall ist der Akku aber so be-
schaffen, dass er innerhalb von
sechs Monaten nach Kauf lhres Mo-
biltelefons noch aufgeladen und
entladen werden kann. Nach Ablauf
dieser sechs Monate empfehlen wir
Ihnen, den Akku bei einem deutli-
chen Leistungsabfall zu ersetzen.
Bitte kaufen Sie nur Siemens-Origi-
nal-Akkus.

Display-
Qualitatserklarung

Auf dem Display kdnnen fehlfarbige
weiBe oder schwarze Punkte er-
scheinen. Hierbei handelt es sich um
eine konstruktionsbedingte Eigen-
schaft des Bildschirms. In der Norm
ISO 13406-2:2001 ist geregelt, wie
viele defekte Pixel oder Subpixel
akzeptabel sind. Siemens hat sich an
dieser Norm orientiert und erfillt fol-
gende Anforderungen:

— Maximal defekte weiBe Pixel: 2
— Maximal defekte schwarze Pixel: 2
—Maximal defekte Pixel insgesamt: 5

Des weiteren diirfen in einem Durch-
messer von 10 mm nicht mehr als
4 defekte helle Pixel auftreten.

Sollte der Bildschirm Ihres Gerates
diese Anforderungen nicht erfiillen,
wenden Sie sich bitte an den Sie-
mens-Service, S. 93.
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Dem Verbraucher (Kunden) wird un-

beschadet seiner Mdngelanspriiche

gegenlber dem Verkaufer eine Halt-
barkeitsgarantie zu den nachstehen-

den Bedingungen eingeraumt:

* Neugerate und deren Komponen-

ten, die aufgrund von Fabrikati-
ons- und/oder Materialfehlern
innerhalb von 24 Monaten ab

Kauf einen Defekt aufweisen, wer-

den von Siemens nach eigener
Wahl gegen ein dem Stand der

Technik entsprechendes Gerét ko-

stenlos ausgetauscht oder repa-
riert. Fir VerschleiBteile (z. B.
Akkus, Tastaturen, Gehduse,
Schutzhiillen — soweit im Liefer-

umfang enthalten) gilt diese Halt-
barkeitsgarantie fiir sechs Monate

ab Kauf.
* Diese Garantie gilt nicht, soweit

der Defekt der Gerate auf unsach-

gemaBer Behandlung und/oder
Nichtbeachtung der Handbticher
beruht.

¢ Diese Garantie erstreckt sich nicht

auf vom Vertragshandler oder

vom Kunden selbst erbrachte Lei-

stungen (z. B. Installation, Konfi-
guration, Softwaredownloads).
Handbdiicher und ggf. auf einem
separaten Datentrager mitgelie-
ferte Software sind ebenfalls von
der Garantie ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der
Kaufbeleg mit Kaufdatum. Garan-
tieanspriiche sind innerhalb von
zwei Monaten nach Kenntnis des
Garantiefalles geltend zu machen.

Ersetzte Gerate bzw. deren Kom-
ponenten, die im Rahmen des
Austauschs an Siemens zurtlickge-
liefert werden, gehen in das Ei-
gentum von Siemens Uber.

Diese Garantie gilt flr in der Euro-
pdischen Union erworbene Neu-
gerate. Garantiegeberin ist die
Siemens Aktiengesellschaft,
Schlavenhorst 88, D-46395 Bo-
cholt.

Weiter gehende oder andere An-
spriiche aus dieser Herstellerga-
rantie sind ausgeschlossen.
Siemens haftet nicht fiir Betriebs-
unterbrechung, entgangenen Ge-
winn und den Verlust von Daten,
zusatzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger
Informationen. Die Sicherung der-
selben obliegt dem Kunden. Der
Haftungsausschluss gilt nicht, so-
weit zwingend gehaftet wird, z. B.
nach dem Produkthaftungsgesetz,
in Fallen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrlassigkeit, wegen der Ver-
letzung des Lebens, des Korpers
oder der Gesundheit oder wegen
der Verletzung wesentlicher Ver-
tragspflichten. Der Schadenser-
satzanspruch fiir die Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen,
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vorhersehbaren Schaden be-
grenzt, soweit nicht Vorsatz oder
grobe Fahrldssigkeit vorliegt oder
wegen der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit
oder nach dem Produkthaftungs-
gesetz gehaftet wird.

e Durch eine erbrachte Garantielei-
stung verlangert sich der Garan-
tiezeitraum nicht.

* Soweit kein Garantiefall vorliegt,
behilt sich Siemens vor, dem Kun-
den den Austausch oder die Repa-
ratur in Rechnung zu stellen.
Siemens wird den Kunden hier-
Uber vorab informieren.

* Eine Anderung der Beweislastre-
geln zum Nachteil des Kunden ist
mit den vorstehenden Regelun-
gen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wen-
den Sie sich bitte an den Siemens-Te-
lefonservice. Die Rufnummer ent-
nehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung.
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Dem Verbraucher (Kunden) wird un-
beschadet seiner Mdngelanspriiche
gegenlber dem Verkaufer eine Halt-
barkeitsgarantie zu den nachstehen-
den Bedingungen eingeraumt:

* Neugerate und deren Komponen-
ten, die aufgrund von Fabrikati-
ons- und/oder Materialfehlern
innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, wer-
den von Siemens nach eigener
Wahl gegen ein dem Stand der
Technik entsprechendes Gerét ko-
stenlos ausgetauscht oder repa-
riert. Fir VerschleiBteile (z. B.
Akkus, Tastaturen, Gehduse) gilt
diese Haltbarkeitsgarantie fur
sechs Monate ab Kauf.

* Diese Garantie gilt nicht, soweit
der Defekt der Gerdte auf unsach-
gemaBer Behandlung und/oder
Nichtbeachtung der Handbticher
beruht.

* Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf vom Vertragshandler oder
vom Kunden selbst erbrachte Lei-
stungen (z. B. Installation, Konfi-
guration, Softwaredownloads).
Handbdiicher und ggf. auf einem
separaten Datentrager mitgelie-
ferte Software sind ebenfalls von
der Garantie ausgeschlossen.

* Als Garantienachweis gilt der
Kaufbeleg mit Kaufdatum. Garan-
tieanspriiche sind innerhalb von
zwei Monaten nach Kenntnis des
Garantiefalles geltend zu machen.

¢ Ersetzte Gerdte bzw. deren Kom-

ponenten, die im Rahmen des
Austauschs an Siemens zurtlickge-
liefert werden, gehen in das Ei-
gentum von Siemens Uber.

Diese Garantie gilt flr in der Euro-
pdischen Union erworbene Neu-
gerdte. Garantiegeberin ist die
Siemens AG Osterreich,
Telefonservice, QuellenstraB3e 2,
1100 Wien.

Weiter gehende oder andere An-
spriiche als die in dieser Herstel-
lergarantie genannten sind
ausgeschlossen. Siemens haftet
nicht flir Betriebsunterbrechung,
entgangenen Gewinn und den
Verlust von Daten, zusatzlicher
vom Kunden aufgespielter Soft-
ware oder sonstiger Informatio-
nen. Die Sicherung derselben
obliegt dem Kunden. Der Haf-
tungsausschluss gilt nicht, soweit
gesetzlich zwingend gehaftet
wird, z. B. nach dem Produkthaf-
tungsgesetz, in Fallen des Vorsat-
zes oder wegen der Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit.

Durch eine erbrachte Garantielei-
stung verlangert sich der Garan-
tiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt,
behélt sich Siemens vor, dem Kun-
den den Austausch oder die Repa-
ratur in Rechnung zu stellen.
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* Eine Anderung der Beweislastre-
geln zum Nachteil des Kunden ist
mit den vorstehenden Regelun-
gen nicht verbunden.

Zur Einldsung dieser Garantie wen-
den Sie sich bitte an den Siemens-Te-
lefonservice. Die Rufnummer ent-
nehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung.
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